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ZMLUVA O PARTNERSTVE

uzavreta podla § 269 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich
predpisov vV nadvdznosti na § 2 ods. 1 pism. m) zakona ¢. 368/2021 Z. z. o mechanizme
na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov

medzi

a

Nazov:

Sidlo:

ICO:

Konajuca osoba:

(dalej len ,,ZoP*)

remobile s.r.o.
Zahradna 971/20A, 900 41 Rovinka
54 452 333

Tomas Lejtrich, konatel’

(d’alej len ,,Hlavny partner* alebo ,,Prijimatel’)

Nazov:
Sidlo:

I1CO:
Konajutca osoba:

Postova adresa:

(d’alej ako ,,Partner)

Slovenska technicka univerzita v Bratislave

Vazovova 2757/5, 812 43 Bratislava — mestska ¢ast’ Staré
Mesto

00397687

Dr. h. c. prof. h. c. prof. Dr. Ing. Oliver Morav¢ik,
Strojnicka fakulta STU v Bratislave, Namestie slobody 17,
812 31 Bratislava

(Hlavny partner a Partner d’alej spoloéne aj ako ,,Clenovia partnerstva“ alebo jednotlivo aj ako
,.Clen partnerstva®)



Clanok 1
Zakladné ustanovenia

1. Clenovia partnerstva sa dohodli na uzatvoreni ZoP s ciefom upravit’ ich vzajomné prava
a povinnosti a ostatné zmluvné podmienky suvisiace s realizaciou Projektu s nazvom
,Network of automated kiosks for Smartphone buy-out with Al and ecological re-use and
disposal(d’alej len ,,Projekt®) a v stulade s podmienkami Vyzvy na predkladanie ziadosti
0 poskytnutie prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, kod Vyzvy 09105-
03-V03 a Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ktora bude uzatvorena medzi
Uradom vlady Slovenskej republiky - Uradom podpredsedu vlady, ktory neriadi
ministerstvo ako Vykonavatelom v zastipeni Ministerstvom hospodarstva Slovenske;j
republiky ako Sprostredkovatelom a Hlavnym partnerom ako Prijimatelom (d’alej len
»Zmluva®).

2. V nadvdznosti na pravnu Upravu postavenia Partnera v zakone ¢. 368/2021 Z. z.
0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zakon 0 mechanizme*) a v na neho nadvézujucej
Zavaznej dokumentacii definovanych v Zmluve [najmi v Systéme implementacie Planu
obnovy a odolnosti Slovenskej republiky (d’alej ako ,,STPOO“)] sa Clenovia partnerstva
vzajomne dohodli a Partner podpisom ZoP vyslovne sthlasi s tym, Ze:

a) prava a povinnosti Partnera v suvislosti s realizaciou Projektu vyplyvaju zo ZoP
a zo Zaviznej dokumentacie a z d’alich skuto¢nosti uvedenych v pism. b) az d) tohto
odseku, a to spdsobom a v rozsahu vyplyvajucom z pism. b) az f) tohto odseku;

b) pravna uprava postavenia Hlavného partnera ako Prijimatela v rozsahu jeho prav
a povinnosti v suvislosti s realizaciou Projektu tak, ako to vyplyva zo Zmluvy, sa
primerane vzt'ahuje aj na Partnera, ak nie je v ZoP uvedené inak v stlade s pism. f)
tohto odseku;

c) pojmy, skratky a vykladové pravidla, ktoré st definované v ¢lanku 1 ods. 2 prilohy
¢. 1 Zmluvy, ktorou st v§eobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), sa v plnej
miere aplikuji na tato ZoP bez potreby opakovania definicii v Z0oP, a to pokial’ ide
o0 formu aj obsah, vratane pouZivania vel’kych a malych pismen jednotlivych pouzitych
pojmov, s cielom zachovat’ jednotu a sulad oboch zmluvnych vzt'ahov;

d) prava a povinnosti Partnera v stvislosti s realizaciou Projektu sa okrem Zmluvy riadia
zakonom o mechanizme, Pravnym ramcom a stcasne Zaviaznou dokumentaciou;
V tejto suvislosti Partner suhlasi, ze vSetky zmeny v SIPOO alebo v inej Zaviznej
dokumentacii, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmeny,
st zavazné aj pre Partnera v rozsahu, v akom sa na neho podl'a ZoP vztahuju aj prava
a povinnosti Prijimatel’a, a to diiom ich Zverejnenia, ak z prislusného dokumentu
nevyplyva iny moment jeho G€innosti;

e) Zmluva a jej zmeny su pre Partnera zavdzné odo dia nadobudnutia ich G¢innosti;

f) ak existuje rozpor medzi upravou prav a povinnosti Partnera v ZoP a v Zmluve, ma
prednost’ prava v Zmluve pred touto ZoP.

3. Naucely ZoP sa okrem pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP rozumie:
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b)

d)

9)
h)

)

Clenovia partnerstva — Hlavny partner a Partner/Partneri: ak sa v texte pouziva pojem
,.Clenovia partnerstva® v akomkol'vek tvare, je nim vyjadreny vztah medzi Hlavnym
partnerom a Partnerom, nie vSak medzi Partnermi navzdjom v stlade s definiciou
Partnera;

Hlavny partner — Zziadatel' do nadobudnutia ucinnosti Zmluvy, resp. Prijimatel
od nadobudnutia ucinnosti Zmluvy uzatvorenej s Vykonavatelom v zastipeni
Sprostredkovatel'om na zaklade Kladne posudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu
podla zakona o mechanizme;;

Partner — osoba, ktora sa v zaujme dosahovania spolo¢nych cielov s Hlavnym
partnerom spolupodiel’a na realizacii Projektu na zaklade ZoP a ktora zaroven nema
vo vztahu K Prijimatel'ovi postavenie dodavatel’a alebo subdodavatel’a;

Vykonavatel’ — organ, ktory je zodpovedny za pridelenie prostriedkov mechanizmu
Prijimatel'ovi na realizdciu Projektu na zdklade Kladne posidenej Zziadosti
o prostriedky mechanizmu a Zmluvy. Vykonavatel'om pre komponent 9 Planu obnovy
a odolnosti SR je Urad vlady Slovenskej republiky - Urad podpredsedu vlady, ktory
neriadi ministerstvo, za ktorého kona ako Sprostredkovatel’ Ministerstvo hospodarstva
Slovenskej republiky na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani
Casti uloh vykonavatel'a sprostredkovatelom pre komponent 9 Planu obnovy:
EfektivnejSie riadenie a posilnenie financovania vyskumu, vyvoja a inovacii
uzatvorenej pod ¢. 862/2022, reg. ¢. MH SR: 217/2022-2060-4250 a v stlade s § 5
ods. 3 a § 6 zakona o mechanizme;

Zmluva — pravny titul, na zaklade ktorého sa poskytuju prostriedky mechanizmu;
Zmluva sa uzatvara medzi Vykonavatelom (v zastipeni Sprostredkovatel'om)
a ziadatelom, ktorého ziadost o prostriedky mechanizmu splnila podmienky
poskytnutia prostriedkov mechanizmu podla zakona o mechanizme a ktory sa
nadobudnutim ucinnosti Zmluvy stdva Prijimatel'om; osobitne sa uvadza, Ze ak sa
vV ZoP pouziva pojem ,,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®, rozumie
sa tym Zmluva bez jej priloh;

Vv stlade s touto ZoP — dodrZanie vSetkych pravidiel vyplyvajtcich zo ZoP, vratane
vsetkych dokumentov, na ktoré tato ZoP odkazuje, najméd zo Zmluvy, zo zakona
0 mechanizme, z Pravneho ramca, zo SIPOO alebo z inej Zaviznej dokumentacie
za dodrZania pravidiel vyplyvajicich z odseku 2 tohto ¢lanku;

POO - Plan obnovy a odolnosti Slovenskej republiky v platnom zneni;

Vyzva — predstavuje vyzvu na predkladanie ziadosti o PM na podporu obnovy
a odolnosti vyhlasenu dna 23.10.2023 kod vyzvy: 09105-03-V03;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skutocnosti
rozhodnej pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni ZoP alebo
Zmluvy stanovuje odli§na lehota platné pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia
pravidla uvedené v ¢l. 1 ods. 1.5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;

Aktivita — plati definicia uvedena v Zmluve s tym, Ze pokial’ sa v ZoP uvadza Aktivita
vo vztahu k Partnerovi, znamena to podla kontextu aj len Cast’ konkrétnej Aktivity
Projektu predstavujucu prislusny pracovny balik/pracovné baliky v tom rozsahu,
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v akom realizacia prislusnej Aktivity Projektu prislicha Partnerovi v zmysle Prilohy
¢. 1 ZoP;

k) Den - diiom sa rozumie pracovny den, ak v ZoP alebo v Zmluve nie je vyslovne
uvedeng, ze ide o kalendarny den.

Partner berie na vedomie, Ze nevyuzitim prava odstapit’ od ZoP podl'a ¢lanku 15 ods. 19
ZoP je viazany pravami a povinnostami pre neho vyplyvajicimi zo ZoP VvV spojeni
so Zmluvou.

S vynimkou tohto ¢lanku a kde kontext vyzaduje inak, sa uplatnia tieto vykladové pravidla
pri zohl'adneni ustanovenia odseku 2 pism. ¢) tohto ¢lanku:

a) pojmy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom a pojmy definované v nariadeni EU
2021/241 a SIPOO maju taky isty vyznam, ked su pouzité v ZoP a v Zmluve;
Vv pripade rozdielnych definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve a ak v Zmluve
nie je pojem definovany, uplatni sa definicia v ZoP;

b) pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom maju ten isty vyznam v celej ZoP,
pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouziju v inom gramatickom alebo
slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym zaciato¢nym pismenom, ak je z kontextu
nepochybné, ze ide o pojem definovany v ZoP alebo v Zmluve;

c) slovauvedené:
1. ibaV jednotnom ¢isle zahfiaju aj mnozné ¢islo a naopak;
2. Vjednom rode zahfiiaju aj iny rod;
3. iba ako osoby zahinaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

d) akykol'vek odkaz na Pravny ramec alebo Zavizna dokumentaciu odkazuje
aj na akukol'vek ich zmenu, t. j. pouzije sa vzdy v u¢innom zneni;

e) nadpisy slizia len na vac¢siu prehl'adnost’ ZoP a nemaji vyznam pri jej vyklade.

Clanok 2
Ucast’ Partnera na Projekte

Partnerstvo medzi Clenmi partnerstva je vytvorené s cielom zefektivnit’ spolupracu Clenov
partnerstva pri Realizacii Projektu. Prehl'ad Aktivit Projektu realizovanych Partnerom,
indikativny harmonogram (¢asovy ramec) Aktivit realizovanych Partnerom a Vystupov
Projektu, k dosiahnutiu ktorych Partner prispieva Aktivitami Projektu, ktoré realizuje, ako
aj d’alSich podmienok v suvislosti s dosiahnutim Ciel'a Projektu, je uvedeny v Prilohe €. 1
ZoP.

V nadvéznosti na Zmluvu, v stilade s podmienkami Vyzvy a touto ZoP sa Partner zavizuje
spolupodiel’at’ sa na Realizacii Projektu. Partner je povinny realizovat’ Aktivity Projektu
v rozsahu Aktivit, ktoré Partnerovi prisluchaji v zmysle Prilohy ¢. 1 ZoP, s vyuZitim
Prostriedkov mechanizmu (d’alej aj ,,PM*) v ramci POO na Realizaciu Projektu:

Nazov Projektu: Network of automated kiosks for Smartphone buy-out
with Al and ecological re-use and disposal
Kod Projektu: 09105-03-V03-00015
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10.

Nazov investicie: 5: Vyskum a inovacie pre digitalizaciu ekonomiky

Nézov komponentu: 9: Efektivnejsie riadenie a posilnenie financovania
vyskumu, vyvoja a inovécii Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky

vyska PM prislachajuca
Partnerovi: vyplyva z Prilohy €. 3 ZoP
na dosiahnutie Ciela Projektu podl'a Zmluvy.

Clenovia partnerstva sa zavizuju konat pri Realizacii Projektu s odbornou starostlivostou
tak, aby bola zabezpecena realizacia planovanych Aktivit v zmysle Prilohy €. 1 ZoP Riadne
a Vcas, a to najneskor do Ukoncenia vecnej realizacie Projektu podl'a harmonogramu
(¢asového ramca), a to tak, aby bol dosiahnuty Ciel’ Projektu a Vystupy Projektu podla
Zmluvy.

Hlavny partner sa zavizuje, ze na zéklade ZoP poskytne Partnerovi jemu prisluchajucu
cast’ PM podrla rozsahu Partnerom realizovanych Aktivit Projektu na zéklade Prilohy €. 1
ZoP, v stlade s Rozpo¢tom Projektu, ktory tvori Prilohu ¢. 3 ZoP, a za podmienok
stanovenych v Zmluve a v ZoP vo vyske Partnerovi prislichajucich Schvalenych
opravnenych vydavkov.

Clenovia partnerstva sa zavizuju, 7e Si navzajom poskytni suéinnost v rozsahu

vztahujicom sa na Aktivity, ktoré Partner realizuje v zmysle Prilohy ¢. 1 ZoP,
V nadvaznosti na ods. 2 tohto ¢lanku a v sulade so ZoP.

Partner sa zavizuje realizovat’” Aktivity Projektu uvedené v Prilohe €. 1 ZoP sposobom
podl'a odseku 3 tohto ¢lanku a uhradzat’ vydavky na realizaciu Aktivit Projektu a prijat’
jemu prislichajucu ¢ast PM za splnenia podmienok obsiahnutych v ZoP, v Zmluve
a v Zaviznej dokumentacii uvedenej v ¢lanku 1 ods. 2 VZP.

PM poskytnuté v zmysle ZoP su tvorené zo zdrojov EU, v désledku &oho musia byt
finan¢né prostriedky tvoriace PM vynalozené v stlade s pravidlami hospodérnosti,
efektivnosti, u€innosti a Gcelnosti a s ostatnymi pravidlami rozpoc¢tového hospodarenia
s verejnymi prostriedkami vyplyvajucimi zo zdkona o rozpoctovych pravidlach.

Clenovia partnerstva st povinni zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu
do zaviazkovo-pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU v savislosti s Projektom s oh’adom na skuto¢nost’, e poskytnuté
PM su prispevkom z verejnych zdrojov.

Partner berie na vedomie, ze PM, a to aj kazda ich Cast, su finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU, najmi
v zdkone o mechanizme, vV zdkone o rozpoctovych pravidlach a v zdkone o financnej
kontrole.

V zmysle § 401 Obchodného zakonnika Partner vyhlasuje, Ze predlzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Hlavného partnera tykajice sa vratenia poskytnutych PM alebo ich
Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala plynut’ po prvy raz.
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11. Clenovia partnerstva vyhlasuju, Ze v nadviznosti na Vyzvu sa pred uzatvorenim ZoP
oboznamili s obsahom vzorového dokumentu Zmluvy zverejneného Vykonavatel'om.

Clanok 3
Vztahy Clenov Partnerstva k Vykonavatelovi a ich zavizky z toho vyplyvajice

1. Vykonavatel zastupuje finanéné zaujmy EU a Slovenskej republiky. Clenovia partnerstva
beri na vedomie, Ze Vykonavatel’ nie je Clenom partnerstva a nezodpoveda za konanie
Clenov partnerstva, ani za ziadne dojednania medzi Clenmi partnerstva.

2. Clenovia partnerstva sa zavizuj(, ze ich zmluvny vzt'ah zaloZeny ZoP bude vzdy suladny
S dokumentmi uvedenymi v definicii podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) ZoP. V pripade
porusSenia tohto zavizku moézu byt deklarované vydavky Vykonavatel'om klasifikované
ako Neopravnené vydavky alebo porusenie tohto zavazku moze znamenat’ Nezrovnalost’
spojent s povinnostou Hlavného partnera vratit' poskytnuté PM alebo ich ¢ast’ a/alebo
S odstupenim od Zmluvy podla ¢l. 11 ods. 5 VZP spojeného s povinnostou Hlavného
partnera vratit’ poskytnuté PM Vykonavatel'ovi.

3. Hlavny partner vo vztahu k Vykonavatel'ovi v plnom rozsahu zodpoveda za koordinaciu
a riadenie Realizacie Projektu a za plnenie povinnosti Partnerovi vyplyvajicich z jeho
ucasti na Projekte podl'a Zmluvy a podl'a ZoP. Tym nie je dotknuta zodpovednost’ Partnera
voci Hlavnému partnerovi.

4. V pripade, ak sa v ZoP dohodlo, ¢ Clenovia partnerstva su povinni plnit’ vodi
Vykonévatel'ovi urcity zaviazok, vo vztahu k Vykonavatel'ovi je za plnenie tohto zavézku
zodpovedny Hlavny partner v celosti, bez ohl'adu na povahu zavizku, a to aj v pripade, ak
ide o0 delite'né plnenie a nesplnena Cast’ sa tyka iba zaviazku Partnera. Hlavny partner nie
je opravneny plnit' za Partnera zavizky alebo ich Cast a rovnako ani Partner nie je
opravneny plnit’ za Hlavného partnera jeho zavézky alebo ich ¢ast’ ak sa vzdjomne pisomne
nedohodli inak.

5. V pripade plnenia povinnosti vyplyvajlcich z ochrany finanénych zaujmov Eurdpskej tinie
podl'a § 23 zédkona o mechanizme, z ktorého vznikaju povinnosti priamo kazdému z Clenov
partnerstva samostatne, sa ich takto zavizuje plnit’ konkrétny Clen partnerstva.

6. Clenovia partnerstva sthlasia s tym, Ze Vykonavatel méa pravo, nie viak povinnost,
v rozsahu svojho uvazenia metodicky usmerfiovat Clenov partnerstva v stvislosti
s Projektom a v nadviznosti na zavizky vyplyvajice Clenom partnerstva zo ZoP alebo
z0 Zmluvy. Clenovia partnerstva sa zavizuji takéto usmernenia akceptovat’ a realizovat’
opatrenia navrhnuté Vykonavatelom, ak metodické usmernenie Vykonavatela nie je
v rozpore s dokumentmi uvedenymi v definicii podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) ZoP.

7. Uzatvorenim ZoP nie su dotknut¢ prava a povinnosti Hlavného partnera voci
Vykonavatel'ovi v zmysle Zmluvy, a to najmi nie je dotknutd celkovd zodpovednost
Hlavného partnera ako Prijimatela za Projekt.
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Clanok 4
Prava a povinnosti medzi Clenmi partnerstva

Clenovia partnerstva sa uzatvorenim ZoP stavaju spolurealizatormi Projektu, t. j. Partner
zodpoveda voc¢i Hlavnému partnerovi za realizaciu Aktivit Projektu vo vztahu k tym
Aktivitam, ku ktorym sa zaviazal v zmysle ZoP a ktor¢ st Specifikované v Prilohe €. 1 ZoP,
v dosledku coho sa v tejto Casti Partner podiela na realizacii Projektu v rozsahu prav
a povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy. Uzatvorenim ZoP sa preto Partner zavézuje vSetky
jemu zverené Aktivity realizovat’ v zmysle Projektu a za podmienok podl'a ZoP a znasa aj
s tym suvisiacu zodpovednost. Zodpovednost' Hlavného partnera voc¢i Vykonavatel'ovi
za splnenie podmienok stvisiacich s Realizaciou Projektu, za Gdasti Clenov partnerstva
podla ZoP a Zmluvy, tymto nie je dotknuta.

Hlavny partner sa zavézuje:

a)

9)

h)

zabezpelit’ pripravu, riadenie a koordinaciu Realizacie Projektu a poskytnutie PM
Partnerovi v sulade s ustanoveniami ZoP, ustanoveniami Zmluvy, usmerneniami
a pokynmi Vykonavatela, v dosledku ¢oho ma Hlavny partner postavenie koordinatora
Projektu,

organiza¢no-technicky a personalne zabezpecit' prislusné procesy riadenia, resp.
koordinacie Realizacie Projektu,

plnit’ povinnosti vyplyvajice pre Prijimatel’a zo Zmluvy,

rieSit’ pripadné nedostatky, na ktoré upozorni Partner a ktorych rieSenie je
v kompetencii Hlavného partnera v sulade so ZoP a dokumentmi uvedenymi v ¢lanku
1 ods. 3 pism. f) ZoP,

Bezodkladne poskytovat’ Partnerovi informacie o Projekte, ktoré majt alebo by mohli
mat’ vplyv na realizaciu Aktivit Projektu Partnerom, maju alebo by mohli negativne
ovplyvnit' Projekt, v zmysle Zmluvy a/alebo Bezodkladne na vedomie zasielat’
Partnerovi dokumenty tykajuce sa Zmluvy, ktoré maji alebo by mohli mat’ vplyv
na realizaciu Aktivit Projektu Partnerom,

spravy, hlasenia, dokumentacie k ZoP Partnera, ¢i iné pravne tikony, ktoré na zaklade
Z0oP zasiela Partner Hlavnému partnerovi, zasielat’ v stilade s touto ZoP a so Zmluvou
Vykonavatel'ovi,

urCovat’ a/alebo oznamovat’ Partnerovi splnenie Si povinnosti/povinnosti najma
vo vztahu k dokumenticii Partnera k ZoP, monitorovacim spravam a dal§im
informaciam v rozsahu realizacie Aktivit Projektu, za ktoré zodpoveda Partner, a to
Vv lehote takej, aby mal Partner aspon 7 dni na splnenie tejto povinnosti, inak v lehote
iné¢ho primeraného poctu dni v nadviznosti na lehotu alebo termin, ktory ma Hlavny
partner urceny podl'a Zmluvy,

predlozit’ Partnerovi navrh Zmluvy, ktory bol Hlavnému partnerovi zaslany
Vykonavatel'om za ucelom podpisu, a to vV dostatoénom casovom predstihu, aby
Partnerovi zostala zachovana lehota aspont 3 dni na vyuZitie moZnosti odstipenia
od ZoP podla ¢lanku 15 ods. 19 ZoP, a ak Partner nevyuzije pravo odstupit’ od ZoP

Strana 7 z 26



)

a dojde k uzavretiu Zmluvy informovat’ Partnera o zverejneni Zmluvy najneskor v den,
kedy Zmluva nadobudne tG¢innost,

oboznamit’ Partnera s ndvrhom zmeny Zmluvy pred nadobudnutim platnosti zmeny
Zmluvy a informovat’ Partnera o jej zverejneni najneskor v den, kedy zmena Zmluvy
nadobudne uc¢innost’,

oboznamit’ Partnera s vykonom zaverecného a priebezného (ak relevantné) hodnotenia
Realizacie Projektu, ako aj s vysledkami takychto hodnoteni a S pripravou
a vysledkami odborného stanoviska Vykonavatelom vybraného experta (ak
relevantné) v zmysle ¢l. 6 Zmluvy 0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

3.V nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku Partner suhlasi s tym, ze Hlavny partner zastupuje
Clenov partnerstva a Projekt ako taky navonok v suvislosti s Realizciou Projektu, a to:

(i) voci Vykonavatel'ovi vo vSetkych otazkach, ak sa vyslovne Hlavny partner, prislusny

Partner a Vykonévatel’ nedohodnt inak,

(if) voci tretim osobam pri riadeni a organizacii finanénych tokov v suvislosti

s poskytnutymi PM, a to podl'a podmienok ZoP a v sulade so Zmluvou. Uvedenym nie
je dotknuta komunikacia jednotlivych Clenov partnerstva s dodavatel'mi, ani samotné
uzatvaranie zmlav jednotlivymi Clenmi partnerstva s dodavatel'mi, resp. uhrada
vydavkov Partnera voci tretim osobam (napr. v rdmci zmluvnych vztahov Partnera
s dodavatel'mi alebo zamestnancami Partnera).

4. Partner sa zavizuje:

a)

b)

d)

oboznamit sa s obsahom Zmluvy, nakolko ZoP tzko suvisi so Zmluvou
a v nadvéznosti na fiu vyplyvaja pre Partnera prava a povinnosti,

akceptovat’ Hlavného partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu jeho prav,
opravneni, a z toho vyplyvajucich povinnosti vo¢i Vykonavatel'ovi a Partnerovi podl'a
ZoP,

akceptovat’ a realizovat usmernenia a pokyny Hlavného partnera vo vzt'ahu
k Realizacii Projektu a jeho finan¢nému riadeniu, ak usmernenia a pokyny Hlavného
partnera nie su v rozpore s dokumentmi uvedenymi v definicii podl'a ¢lanku 1 ods. 3
pism. f) ZoP,

zabezpecCit’ riadenie a realizaciu jemu prislichajucich Aktivit Projektu, ako to vyplyva
Z Prilohy ¢. 1 ZoP,

upozoriiovat’ Hlavného partnera na nedostatky v stvislosti s Realizaciou Projektu
a napiianim Ciel'a Projektu v &asti, ktora sa tyka plnenia povinnosti vyplyvajacich
Partnerovi z jeho tcasti na Projekte podl'a ZoP,

poskytnit’ Hlavnému partnerovi vSetky relevantné dokumenty, informaécie
a nevyhnutnt sucinnost’ pri Realizacii Projektu a pri plneni povinnosti Hlavného
partnera vyplyvajucich zo Zmluvy v casti, ktora sa tyka plnenia povinnosti
vyplyvajicich Partnerovi z jeho ucasti na Projekte podla ZoP, za predpokladu, ze
takéto poskytnutie nevyplyva z ustanoveni ZoP a o takéto poskytnutie bude Partner
zo strany Hlavného partnera poZiadany,
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g) strpiet’ vykon zaverecného a priecbezného (ak relevantné) hodnotenia Realizacie
Projektu a poskytnit’ v§etku sucinnost’ v ramci priebehu ich vykonu v zmysle ¢l. 6
Zmluvy o poskytnuté prostriedkov mechanizmu.

Partner sa zavizuje vykonat pre Hlavného partnera vsetky potrebné ukony suvisiace
srealizaciou jemu prisluchajucich Aktivit Projektu podl'a Prilohy ¢. 1 ZoP v sulade so ZoP,
Zmluvou, dokumentmi uvedenymi v definicii podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) ZoP
a usmerneniami Vykonavatel'a a Hlavného partnera tak, aby Riadne a V¢as splnil vsetky
svoje zaviazky podla ZoP a sucasne, aby umoznil Hlavnému partnerovi splnit’ vSetky
povinnosti vyplyvajice pre neho zo ZoP a zo Zmluvy.

Hlavny partner a Partner st si navzajom povinni poskytnut’ sucinnost na zaklade
poziadavky, v rozsahu tejto poziadavky a v pozadovanej forme, ak nejde o Sikandzny
vykon prava, a to najneskor do 15 dni od dorucenia poziadavky, ak v poziadavke nie je
stanovena ina primerana lehota.

a) Hlavny partner sa v tejto suvislosti zavizuje:

(i) predlozit' Partnerovi Zmluvu a jej zmeny, usmernenia a pokyny Vykonavatel'a
v suvislosti s Projektom Bezodkladne po tom, ako boli doru¢ené Hlavnému
partnerovi, a to spdsobom dohodnutym v ZoP pre komunikéaciu Clenov partnerstva,
pricom zmena Zmluvy zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy (bez ohl'adu na to, ¢i doslo alebo ma dojst’ v tejto spojitosti
k uzatvoreniu dodatku k Zmluve); Hlavny partner sa v tejto suvislosti osobitne
zavidzuje o zverejneni Zmluvy a/alebo jej zmeny elektronicky informovat’ Partnera,
a to najneskor v den nasledujici po dni zverejnenia Zmluvy a/alebo jej zmeny
Vv centralnom registri zmluv v zmysle ustanovenia ¢lanku 17 ods. 1 a 2 ZoP,

(if) na poziadanie Partnera predlozit’ jeho poziadavku, dopyt alebo iny pravny tkon
Vykonavatel'ovi a vV rdmci vlastnych moznosti vyplyvajacich zo Zmluvy zabezpecit
ich vybavenie.

b) Partner sa v tejto stvislosti zavizuje:

(i) poskytovat’ su¢innost’ pri vykonavanych Aktivitach Hlavnému partnerovi tak, aby
nebol dovod na nedosiahnutie Ciel'a Projektu a Vystupov Projektu, a to z vlastnej
iniciativy alebo na zéklade poziadavky Hlavného partnera alebo Vykonavatela,

(if) zGcastiovat’ sa na rokovaniach v suvislosti s realizaciou Projektu podla
poziadaviek Hlavného partnera,

(iii) poskytnut’ Hlavnému partnerovi vsetky relevantné dokumenty, informacie
a nevyhnutnu stcinnost’ pri priprave a realizacii Projektu a pri plneni povinnosti
Hlavného partnera vyplyvajucich mu zo Zmluvy Vv casti, ktord sa tyka plnenia
povinnosti vyplyvajacich Partnerovi z jeho ucasti na Projekte podla ZoP,
za predpokladu, ze takéto poskytnutie nevyplyva z ustanoveni ZoP a o takého
poskytnutie bude Partner zo strany Hlavného partnera poZiadany,

(iv) Poskytnit’ Hlavnému partnerovi rovnopis alebo turadne osvedcenti kopiu zmluvy
0 uvere s Partnerom ako aj rovnopis alebo tradne osvedcenu kopiu kazdého
dodatku k takejto zmluve o ivere do 10 dni odo diia nadobudnutia G¢innosti zmluvy
0 uvere s Partnerom, ktoru uzatvori Partner s Financujucim subjektom Vv stvislosti
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s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov suvisiacich
s realizaciou Aktivit Projektu, ktoré realizuje Partner alebo ktora Partner uzatvara
za uCelom zaplatenia pohladavok iného Financujuceho subjektu zo zmluvy
uzatvorenej medzi Partnerom a tymto inym Financujicim subjektom, na zaklade
ktorej iny Financujtci subjekt poskytol Partnerovi uver.

Hlavny partner ako koordinator realizacie Projektu je opravneny kontrolovat’ dodrziavanie
povinnosti Partnera vo vztahu k Projektu, najmd vykonavat' kontrolu dodrziavania
Rozpoctu a harmonogramu Projektu, ktoré vyplyvaju z priloh ZoP, ako aj vSetky ostatné
podmienky a povinnosti, ktoré vyplyvaji Partnerovi z plnenia ZoP a/alebo zo Zmluvy.
Partner je povinny umoznit’ vykon takejto kontroly.

V pripade, ak Hlavny partner zisti, Ze Partner nie je schopny realizovat’ jemu zverené
Aktivity podl'a ZoP Riadne a V¢as, Hlavny partner moze postupovat’ takto:

a) navrhne v spolupraci s tymto Partnerom zmenu ZoP, predmetom ktorej je novy obsah
Prilohy ¢. 1 ZoP, vratane s tym suvisiacej Upravy vysky finanénych prostriedkov
identifikovanej v ramci Prilohy ¢. 3 ZoP; alebo

b) v pripade, ak porusenie povinnosti vyplyvajicich pre Partnera zo ZoP je podstatnym
poruSenim ZoP alebo predstavuje iny doévod na odstupenie od ZoP voci Partnerovi
podl’a ¢lanku 15 ZoP a/alebo § 344 a nasl. Obchodného zékonnika, Hlavny partner je
opravneny odstupit’ od ZoP.

Konanie Hlavného partnera po mimoriadnom ukonéeni ZoP, t. j. ¢i bude pokracovat’
v Realizacii Projektu bez Partnera, (v stlade so Zmluvou, ak je to v sulade
s podmienkami poskytnutia PM vyplyvajicimi z Vyzvy, s podmienkami vyplyvajicimi
z Kladne posudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu a zo Zmluvy) alebo
prostrednictvom nového Partnera na zaklade samostatnej zmluvy o partnerstve
uzatvorenej medzi Hlavnym partnerom a novym partnerom, je skuto¢nost'ou pravne
irelevantnou vo vztahu k Partnerovi, ktorého pravne postavenie tym nie je nijak
dotknuté a nevznikaji mu z toho Ziadne néaroky.

Ak vznikne povinnost’ zabezpecit’ budicu pohl'adavku Vykonavatel'a zo Zmluvy podrla cl.
12 ods. 1 VZP vo vztahu k Predmetu Projektu vo vlastnictve Partnera a pravne predpisy
SR nevylucuji mozZnost' Partnera poskytovat' zabezpecenie pohladavky, Partner sa
zaviazuje na vyzvu Hlavného partnera poskytnut’ Vykonavatel'ovi zabezpecenie podla
podmienok stanovenych v ¢l. 12 ods. 1 VZP.

Clanok 5
Komunikacia Clenov partnerstva a dorucovanie

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia suvisiaca s touto ZoP si
pre svoju zaviznost vyzaduje pisomnu formu v listinnej podobe, ak sa nedohodnu inak,
alebo neddjde k uplatneniu prava Hlavného partnera podla ods. 3 tohto ¢lanku. V ramci
vzajomnej komunikécie si Clenovia partnerstva povinni uvadzat’ kod Projektu a nazov
Projektu podla ¢lanku 2 ZoP. Clenovia partnerstva sa zavizuju, ze budi pre vzajomni
pisomnu komunikéciu v listinnej podobe pouzivat’ adresu sidla, pripadne poStova adresu
ak je odlisna od adresy sidla uvedena v zahlavi ZoP, ak nedo$lo k ozndmeniu zmeny
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prislugnej adresy. Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie
v listinnej podobe sa bude uskutocnovat najmid prostrednictvom doporu¢eného
dorucovania zésielok alebo obyc¢ajného dorucovania prostrednictvom poStovej prepravy.
Clenovia partnerstva si zaroveti dohodli ako mimoriadny spdsob doru¢ovania pisomnych
zésielok v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra.

Clenovia partnerstva st si povinni navzajom oznamit’ zmenu kontaktnych tdajov v stilade
s ¢l. 15 ods. 4 ZoP.

Hlavny partner alebo ZoP méze uréit, ze vzajomna komunikacia suvisiaca so ZoP bude
prebiehat’ elektronicky prostrednictvom e-mailu a zaroven moéze urCit aj podmienky
takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikicie st Clenovia partnerstva
povinni uvadzat’ kod Projektu a ndzov Projektu podl'a ¢lanku 2 ZoP.

Clenovia partnerstva sa vyslovne dohodli, Ze pokial’ ide o uréenie momentu dorudenia:

a) elektronickej spravy, pouzije sa uprava obsiahnuta v ¢lanku 5 ods. 5.8 Zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu a

b) ozndmeni, vyziev, Ziadosti alebo inych dokumentov zasielanych Clenovi partnerstva
Vv pisomnej forme v listinnej podobe, sa za den dorucenia povazuje den ich ddjdenia
adresatovi. V pripade, ze si ich adresat neprevzal, sa za dent dorucenia povazuje dei,
v ktory doslo k:

1. uplynutiu tloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStovou prepravou
druhym Clenom partnerstva, alebo

2. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu
b
postovou prepravou, osobnym doruc¢enim alebo doru¢ovanim kuriérom, alebo

3. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu
na pripadnt pozndmku ,,adresat nezndmy*),

v zavislosti od toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych v bodoch 1. az 3. nastane skor
v sulade s ¢lankom 5 ods. 5.7. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Clenovia partnerstva su zodpovedni za riadne oznadenie postovej schranky na tdely
pisomnej komunikacie Clenov partnerstva v listinnej podobe.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze vzajomna komunikécia bude prebiehat v slovenskom
jazyku a/alebo Ceskom jazyku, t.j. dokumenty vyhotovené pre Realizacii Projektu buda
vyhotovené v slovenskom jazyku alebo ¢eskom jazyku, alebo bude vypracovany uradny
preklad do slovenského jazyka.

V nadviznosti na ods. 1 a 3 tohto ¢lanku ZoP st Clenovia partnerstva povinni pri vzajomnej
komunikacii uvadzat’ koéd Projektu az po zverejneni Zmluvy, resp. po jej predlozeni podla
¢lanku 4 ods. 6 pism. a) bod (i) ZoP.

Ak je podl'a ZoP voci Vykonavatel'ovi opravneny komunikovat’ priamo Partner, vztahuju
sa na tato komunikaciu prava a povinnosti podla clanku 5 Zmluvy 0 poskytnuti
prostriedkov mechanizmu a zaroven Partner sa zavizuje takuto komunikaciu zasielat’
na vedomie aj Hlavnému partnerovi. Hlavny partner je povinny Bezodkladne oznamit’
Vykonavatel'ovi kontaktné udaje Partnera a kazdu ich zmenu.
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Clanok 6
Obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac Partnerom

Neuplatiiuje sa.

Clanok 7
Realizacia Aktivit Projektu a povinnost’ Partnera
poskytovat’ informacie o realizacii Aktivit Projektu

Partner je realizatorom jednotlivych Aktivit Projektu v zmysle Prilohy €. 1 ZoP sp6sobom
vyplyvajicim najmé zo zakladnych zavazkov, ktoré pre neho vyplyvaju z ¢lankov 2 az 4
ZoP.

Partner moze zacat’ realizaciu jeho prvej Aktivity Projektu pred nadobudnutim ucinnosti
ZoP, najskor viak po predloZeni Ziadosti o prostriedky mechanizmu zo strany Hlavného
partnera Vykonavatel'ovi, 0 ¢om je povinny Bezodkladne informovat’ Hlavného partnera.
Na zacatie realizacie prvej Aktivity Projektu sa podporne vztahuji ustanovenia obsiahnuté
Vv ¢lanku 1 ods. 2 VZP (pojmy — ,,Zacatie realizacie Projektu).

Pre pozastavenie realizacie Aktivit Projektu, a tym spdsobenie pripadného predizenia
Realizacie Projektu, sa pouziju ustanovenia ¢lanku 9 ods. 2 a nasl. VZP s tym, Ze
na Partnera sa primerane vztahuju uvedené prava a povinnosti Prijimatela. V tejto
suvislosti sa Clenovia partnerstva osobitne dohodli, Ze:

a) Partner berie na vedomie, ze Vykonavatel’ je v zmysle ¢lanku 9 ods. 5 pism. a), b) a f)
a ods. 6 VZP opravneny pozastavit’ poskytovanie PM v pripade, ak dojde k poruseniu
povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy bez ohladu na skutoc¢nost, ¢i k poruseniu
povinnosti doslo konanim alebo opomenutim konania Prijimatela alebo Partnera.
Uvedené plati aj v pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Projektom,
vznesenim obvinenia voéi Prijimatel'ovi, Partnerovi a osobam konajucim v ich mene
v zmysle ¢l. 9 ods. 5 pism. e) VZP. V pripade, ak Vykonavatel’ pozastavi z dovodov
uvedenych v tomto pism. &) na strane Partnera poskytovanie PM v zmysle VZP,
porusujuct Partner je zodpovedny za nahradu Skody voc¢i Hlavnému partnerovi, ktora
mu takymto pozastavenim poskytovania PM vznikla; Hlavny partner je vo¢i d’alsim
Partnerom zodpovedny za ndhradu Skody, ktora im takymto pozastavenim poskytovania
PM vznikla, a takto nahradenti Skodu si moze uplatnit’ od Partnera, ktorého porusenie
povinnosti viedlo k pozastaveniu poskytovania PM.

b) vo vztahu k pravu na pozastavenie Realizacie Projektu patriacich Prijimatelovi podl'a
¢lanku 9 ods. 2 az 4 VZP nie je Partner opravneny priamo toto pravo uplatnit’ voci
Vykonavatel'ovi, ale je povinny Bezodkladne po splneni dévodov na pozastavenie
realizacie jemu prislichajucich Aktivit Projektu komplexne informovat Hlavného
partnera, spolu s dorucenim podkladovej dokumentacie vyzadovanej podl'a VZP, aby
toto pravo mohol Hlavny partner uplatnit’ vo¢i Vykonavatel'ovi v stilade s podmienkami
vyplyvajucimi zo Zmluvy. V pripade, ak napriek splneniu povinnosti podla
predchadzajtcej vety zo strany Partnera, Hlavny partner neuplatni svoje pravo podla
¢lanku 9 ods. 2 az 4 VZP, zodpoveda voci Partnerovi za pripadnu Skodu, ktora vznikla
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Partnerovi tymto opomenutim alebo inym nesplnenim tejto povinnosti zo strany
Hlavného partnera.

Clenovia partnerstva st zodpovedni za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a uplnost’ vietkych
informacii poskytovanych si navzajom.

Partner je povinny pocas trvania ZoP:

a) za Gcelom zabezpecenia podmienok pre riadne plnenie si povinnosti Hlavného partnera
podla ¢lanku 5 VZP pisomne predkladat’ Hlavnému partnerovi informdacie, za ktoré
zodpoveda Partner, vo vztahu k monitorovacim spravam a d’alSim informéciam
v rozsahu, vo formate a Kk terminu ur¢enych Hlavnym partnerom, ktory musi byt
Partnerovi oznameny tak, aby mal aspoit 7 dni na splnenie tejto povinnosti, resp. iny
primerany pocet dni v nadvéznosti na lehotu alebo termin, ktory ma Hlavny partner
uréeny podl'a Zmluvy,

b) predkladat Hlavnému partnerovi informacie 0 zacati a ukonéeni realizacie kazdej jemu
prislichajucej Aktivity Projektu,

¢) Bezodkladne pisomne informovat’ Hlavného partnera o zacati a ukonceni akéhokol'vek
sudneho, exekucného, konkurzného, restrukturalizacného, trestného alebo spravneho
konania voc¢i Partnerovi, o vzniku a zaniku pripadov Okolnosti vylucujlcej
zodpovednost’, o vSetkych zisteniach Opravnenych osob, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na Realizaciu
Projektu a/alebo na povahu a Ciel’ Projektu,

d) na zaklade oddvodnenej poziadavky Hlavného partnera predkladat mu spravy
a informacie viazuce sa k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovené¢ho Vv pism. a) a b)
tohto odseku v rozsahu a v lehotach stanovenych Hlavnym partnerom pri plneni
povinnosti Hlavného partnera vyplyvajtcich zo Zmluvy.

Hlavny partner je zodpovedny za celkovu sumarizaciu a konsolidaciu tdajov od Partnera
a za spravne a vcasné predloZzenie monitorovacich udajov/sprav a d’alSich tdajov
potrebnych na monitorovanie Projektu Vykonavatel'ovi podl'a ¢lanku 5 VZP a v stlade
S0 Zavaznou dokumentaciou.

Partner sa zavdzuje vykonavat realizaciu Aktivit Projektu, ktoré mu prislichaju, tak, aby
svojou ¢innost'ou dosiahol Vystupy Projektu v takom rozsahu a forme ako vyplyvaju
zZ Prilohy €. 1 tejto ZoP. Na zmeny Vystupov Projektu sa primerane vztahuje reZim a postup
uvedeny v ¢l. 10 ods. 4 VZP, vratane nasledkov nedosahovania planovanych Vystupov
Projektu vo vztahu k finanénému plneniu PM; v takom pripade ma Hlavny partner pravo
vymahat’ poskytnuté PM od Partnera.

Clanok 8
Opravnené vydavky Partnera a povinné spolufinancovanie

Opravnenymi vydavkami Partnera st vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realizaciu
jemu prislachajicich Aktivit Projektu uvedenych v Prilohe & 1 ZoP, ak spliiaji vietky
podmienky definované v ¢lanku 4 VZP a su sti¢astou Podrobného rozpoctu Projektu, ktory
tvori Prilohu €. 3 ZoP.
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Clenovia partnerstva berti na vedomie, ze PM poskytuje Vykonavatel’ vyhradne Hlavnému
partnerovi ako Prijimatelovi pri splneni podmienok definovanych v Zmluve.

Clenovia partnerstva berd na vedomie, Ze v pripade, ak vydavok nespiiia podmienky
opravnenosti podl'a ¢lanku 4 VZP, takéto Neopravnené vydavky nie su sposobilé na uhradu
z PM v ramci Ziadosti o platbu podanej Hlavnym partnerom Vykonavatel'ovi.
Ak VO zvysnej Gasti bude Ziadost' o platbu schvélena, suma poZadovana na preplatenie
bude znizena o vysku Neopravnenych vydavkov. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podla ¢lanku 4 VZP zisti Opravnena osoba uvedena v ¢lanku 1 ods. 2 VZP,
Hlavny partner ako Prijimatel’ je povinny vratit PM alebo ich ¢ast’ zodpovedajicu takto
vycCislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom 14 VZP pri reSpektovani vysky
intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, a to bez ohl'adu na skutocnost’, Ze
povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené
opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajlice sa opakovanej kontroly/auditu uvedené
v Clanku 13 ods. 10 a 14 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

V zmysle Zmluvy a za podmienok ZoP (najmi ¢l. 13 ZoP) Hlavny partner poskytuje
prislusnt cast’ PM Partnerovi, a to vyluéne na financovanie Opravnenych vydavkov, tak
ako ich stanovil Vykonavatel’ aj v nadvdznosti na ods. 3 tohto ¢lanku, pricom Opravnené
vydavky su potvrdené podkladmi predkladanymi so Ziadostou o platbu Partnera
vyzadovanymi podl'a spésobu financovania v zmysle ZoP (najmai ¢l. 13 ZoP). Konecna
vyska casti PM pre Partnera je dand vyskou skutocne vynalozenych, odovodnenych
a riadne preukdzanych Schvalenych opravnenych vydavkov, ak relevantné v sulade
S pravidlami stanovenymi pre Vydavky vykazované zjednodusenym sposobom
vykazovania, po aplikacii prislusnej intenzity pomoci, maximalne vSak do vysky, do ktorej
budi jednotlivé vydavky schvalené Vykondvatel'om, pricom maximalna schvalend vyska
PM nesmie byt’ prekrocena.

Partner sa zavdzuje spolufinancovat’ jemu prisluchajice Aktivity Projektu v rozsahu podl'a
Vyzvy a sucasne sa zavdzuje predlozit’ doklady o spolufinancovani, ak o ich predlozenie
Hlavny partner poZiada, a to v sulade s Podrobnym rozpoctom Projektu, ktory tvori Prilohu
¢. 3 ZoP.

Clenovia partnerstva sa zavizuju, Ze neprijmu a nebudu pozadovat’ dotaciu, prispevok,
grant alebo int formu pomoci na realizaciu Aktivit Projektu uvedenych v prilohe €. 1 ZoP,
na ktoré su poskytované PM v zmysle ZoP, vykazovat vysledok Projektu Eurdpskej
komisii ani neporusia ¢lanok 9 Nariadenia (EU) ¢. 2021/241, ¢o by kazdé predstavovalo
dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych
rozpodtovych kapitol $tatneho rozpoétu SR, $tatnych fondov alebo zdrojov EU v zmysle
¢l. 3 ods. 3.6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. V pripade porusenia
uvedenej povinnosti je Hlavny partner opravneny ziadat’ od Partnera vratenie PM alebo ich
Casti a Partner je povinny vratit' PM alebo ich Cast’ v stlade s ¢lankom 12 ZoP.
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Clanok 9
Vlastnictvo a pouzitie vystupov

Partner sa zavézuje, ze pocas Realizacie Projektu bude Majetok nadobudnuty z PM
v zmysle definicie uvedenej v ¢l. 7 VZP (d’alej len ,,Majetok nadobudnuty z PM*)
pouzivat’ vylu¢ne pri vykone ¢innosti v ramci Projektu, na ktory bol PM poskytnuty, a buda
zaroven dodrzané aj ostatné povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy a Zaviznej dokumentacie.
Na Majetok nadobudnuty z PM sa uplatnia vSetky povinnosti a nasledky nesplnenia si
povinnosti vzt'ahujtcich sa na Hlavného partnera ako Prijimatel’a, ktoré vyplyvaju z clanku
7VZP.

Partner je povinny Majetok nadobudnuty z PM zaradit’ do svojho majetku a zostane v jeho
majetku pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovateIného na Partnera podla
jeho Statutarneho postavenia (napr. zdkona o Uc¢tovnictve), ak osobitné pravne predpisy
vyslovne nestanovuju iny postup.

Majetok nadobudnuty z PM nesmie byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Vykonavaterla:
a) prevedeny na tretiu osobu,
b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZzivania tretej osoby,
v celku alebo €iasto¢ne, s vynimkou vyplyvajiicou z Vyzvy,
c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podl'a Vykonavatel'a
nema vplyv na dosiahnutie a udrzanie Ciela Projektu,
d) zataZeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby.

Clenovia partnerstva st povinni akiikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z PM
vykonat az po udeleni predchadzajiceho pisomného sthlasu Vykonavatela v sulade
s ¢lankom 7 ods. 3 VZP.

Ak je Majetok nadobudnuty z PM, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, vytvoreny
spolo¢nou ¢&innostou Clenov partnerstva, Clenovia partnerstva sa vyslovne zavizuju
uzatvorit’ pisomnti dohodu 0 nakladani s nim, pri¢om kazdy Clen partnerstva, ktory sa
podielal na vytvoreni takéhoto majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, musi
mat’ v dohode vymedzené pravo nakladat’ s takymto majetkom v rozsahu ur¢enom
v dohode v stlade s Ciel'om Projektu uvedenom v Zmluve a v sulade s ¢1. 7 VZP. Pisomnu
dohodu podla predchadzajicej vety je Hlavny partner povinny predlozit’ na schvalenie
Vykonavatel'ovi pred jej uzatvorenim. Zaroveti sa Clenovia partnerstva zavizujii Majetok
nadobudnuty z PM, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, navzajom spristupiiovat’
alebo umoznit’ inak vyuzivat’ takym sposobom a Vv takom rozsahu, ktory je potrebny
pre riadnu Realizaciu Projektu v zmysle rozdelenia realizacie Aktivit podl'a Prilohy ¢. 1
ZoP a v zmysle Zmluvy.

Partner sa zavdzuje poskytnit Vykondvatelovi, Hlavnému partnerovi a prisluSnym
organom SR a EU vsetku dokumenticiu vytvorenil pri realizicii alebo v suvislosti
s Realizaciou Projektu, a tymto zaroven udel'uje Vykonavatel'ovi, Hlavnému partnerovi
a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie a spracovanie udajov z tejto
dokumentécie na tcely suvisiace s touto ZoP alebo Zmluvou (pri si¢asnych obmedzeniach
vyplyvajucich z €lanku 7 ods. 1 pism. b) bod v. VZP.

Neuplatiiuje sa.
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Hlavny partner a Partner sa mozu vzajomne pisomne dohodnut aj na inom
uzivani/nakladani s majetkom odliSnom od ustanoveni ¢l. 9 ZoP, v sulade so ZoP
a Zmluvou.

Clanok 10
Informovanie a komunikacia

Pri plneni povinnosti zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizacie Projektu sa Partner
zaviazuje postupovat’ v stilade so Zmluvou a Zaviaznou dokumentaciou, pri¢om je povinny
zabezpecit’ najma:

a) v pripade, ak Predmet projektu je hmotne zachytiteIny vystup (napr. stavba, zariadenie,
iny hmotny vystup umoziiujuci oznacenie podla tohto ustanovenia), vo vztahu
k takému Predmetu Projektu:

zobrazenie komplexnej informéacie vratane emblému EU s napisom ,,Financované
Eurdopskou tuniou NextGenerationEU* alebo ,Financovany Eurdpskou uniou
NextGenerationEU*. Ak tak ur¢i Vykonavatel' v Zavéznej dokumentacii, informacia
musi byt’ doplnenéd ndzvom investicie;

dodrzanie pravidla, aby pri zobrazeni v spojeni s inym logom bol emblém Eur6pske;j
unie zobrazeny minimalne tak zrete'ne a viditeI'ne ako ostatné loga. Emblém musi
zostat’ zreteny a samostatny a nemozno ho upravit’ pridanim d’alSich vizudlnych
prvkov, znagiek alebo textu. Okrem emblému sa na zvyraznenie podpory EU nesmie
pouzit’ ziadna inad vizualna identita alebo logo, okrem loga POO, ktoré je mozné
umiestnit’ vedl’a emblému EU podla Zaviznej dokumentacie;

umiestnenie takejto informécie najneskor tri mesiace po Ukonceni vecnej realizacie
Projektu v jeho bezprostrednej blizkosti na vidite'nom mieste;

ak je Predmetom Projektu nehnutelnost, na ktoru sa viazu v ramci Projektu
Prostriedky mechanizmu v hodnote mensej ako 20 000 eur, pouZit’ format minimalne
velkosti AS; vo vSetkych ostatnych pripadoch Predmetu Projektu sa pouzije format
takého rozsahu, ktory s ohladom na velkost Predmetu Projektu a vysku
poskytovanych Prostriedkov mechanizmu na Predmet Projektu moZzno objektivne
povazovat’ za primerane zretelny a nezamenitel'ny s inym logom a/alebo vizudlom
a pod. uZ umiestnenym na Predmete Projektu. V pripade malych reklamnych
predmetov (napr. pero, Snarka na mobil, USB kI'a¢) je Partner povinny umiestnit’
odkaz s napisom ,Financované Eurdpskou tuniou NextGenerationEU* alebo
,Financovany Eurdpskou uniou NextGenerationEU* a emblém Eurdpskej Unie
s odkazom na EU, pric¢om miniméalna velkost' znaku EU je 10 mm na vysku;
v pripade, Ze velkost predmetu tak@ito velkost’ znaku EU neumoziiuje, moze byt
pouzita mensia velkost' znaku EU;

uvedenie emblému EU s napisom ,Financované Europskou uniou
NextGenerationEU* alebo ,,Financovany Europskou uniou NextGenerationEU*
Vv pripade, ak je Predmetom Projektu dokumentacia, prezentacia, brozura, oficialny
dokument a/alebo akykol'vek komunikacny a informa¢ny material a pod.

b) ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny:

uvedenie emblému EU s napisom ,Financované Eurdopskou uniou
NextGenerationEU* na vlastnom webovom sidle;
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ii. uvedenic emblému EU s néapisom ,Financované Eurdépskou tniou
NextGenerationEU* v prezentaciach, brozurach, oficidlnych dokumentoch
a v akychkol'vek komunika¢nych a informacnych materialoch;
iii. uvedenic emblému EU s napisom ,Financované Eurdpskou uniou
NextGenerationEU“ a POO, na zaklade ktor¢ho je umoznené financovanie
Z prostriedkov mechanizmu v oficialnej komunikacii voci verejnosti, na socidlnych
sietach ¢i v oficidlnych prejavoch.
V pripade organizacie podujati je Partner povinny uviest zdroj financovania
prostrednictvom zobrazenia povinnych prvkov na plagate minimalnej vel'kosti AS, ktory
bude umiestneny v miestnosti konania podujatia na viditelnom mieste.

Clenovia partnerstva sthlasia, e Hlavny partner bude vystupovat’ ako zastupca Clenov
partnerstva pre média a ich hovorca. Partner je opravneny komunikovat’ s tretimi osobami
v rozsahu realizacie jemu prislachajicich Aktivit Projektu podl'a ZoP, Zmluvy a pokynov
Hlavného partnera, ak sa Clenovia partnerstva nedohodnu inak.

Clenovia partnerstva sa zaviazuju vzajomne informovat’ o aktivitdch a ucasti v partnerstve
a aktivne participovat na aktivitach suvisiacich so zviditelfiovanim, Sirenim
a zhodnocovanim vysledkov Projektu.

Na ostatné povinnosti neuvedené v tomto ¢lanku 10 sa na Partnera primerane vztahuju
vSetky povinnosti Hlavného partnera v oblasti informovania a komunikacie podla ¢lanku
6 VZP. Partner je povinny dodrziavat’ vSetky usmernenia Hlavného partnera v tejto oblasti,
ktoré vydal v nadvdznosti na ¢lanok 6 VZP v stlade s ¢lankom 4 ods. 4 ZoP.

Clanok 11
Kontrola/audit

Clanok 13 VZP sa v plnej miere vzt'ahuje aj na Gipravu prav a povinnosti Partnera vo vztahu
ku kontrole/auditu nim realizovanej Casti Aktivit Projektu. Prava a povinnosti, ktoré
prisluchaju v zmysle ¢lanku 13 VZP Prijimatel'ovi (Hlavnému partnerovi), prislichajia
podla ZoP Partnerovi v zavislosti od jeho postavenia v ramci konkrétnej kontroly/auditu.

Pre pripad, ak by Opravnené osoby podl'a ¢lanku 1 ods. 2 VZP povazovali za Kontrolovanu
osobu vo vztahu k aplikacii zdkona o financ¢nej kontrole len Prijimatela (Hlavného
partnera) a mali za to, Ze kontrola Partnera ako osoby podiel'ajicej sa na Realizacii Projektu
sa vykonava aZ cez kontrolu Prijimatel'a, Clenovia partnerstva sa vyslovne dohodli, Ze
osobou opravnenou na vykon kontroly/auditu voci Partnerovi je aj Hlavny partner.
V takom pripade prislichaji Hlavnému partnerovi vsetky prava a povinnosti Opravnenych
0s6b podrla ¢lanku 1 ods. 2 VZP.

Partner je povinny umoznit’ vykon kontroly/auditu zo strany ktorejkol'vek z Opravnenych
0sob uvedenych v ¢lanku 1 ods. 2 VZP a osoby podla odseku 2 tohto ¢lanku, priCom sa
zavédzuje Opravnenym osobam umoznit’ kontrolu v poZadovanom rozsahu, poskytnit’ im
pozadovanu sucinnost’, zabezpecit’ pritomnost’ 0sob zodpovednych za realizaciu Aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu
a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zacatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu Projektu.
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Clenovia partnerstva berti na vedomie, ze Opravnené osoby uvedené v lanku 1 ods. 2 VZP
a osoba podl'a odseku 2 tohto ¢lanku s opravnené vykonat’ kontrolu/audit Projektu podla
¢lanku 13 VZP kedykol'vek pocas uc¢innosti ZoP az do uplynutia leh6t uvedenych v ¢lanku
7 ods. 7.3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Uvedena doba sa predizi
V pripade, ak tak ustanovuje Pravny ramec uvedeny v ¢l. 1 ods. 2 VZP.

Opravnené osoby uvedené v ¢lanku 1 ods. 2 VZP a osoba podla odseku 2 tohto ¢lanku
maju prava a povinnosti upravené najmi v zakone o finan¢nej kontrole.

Partner je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
Vv zmysle spravy/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovenej
Opravnenymi osobami. Hlavny partner je zaroven povinny zaslat’ Oprdvnenym osobam
a vzdy aj Vykonavatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou
kontrolu/audit, pisomnt spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov Bezodkladne po ich splneni a tiez o odstraneni pri¢in ich vzniku, a to v lehote
stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu, a ak stanovena nebola,
v lehote stanovenej Vykonavatel'om.

Clanok 12
Vysporiadanie finanénych vztahov a ochrana finanénych zaujmov EU

Partner je povinny vratit' jemu poskytnuté PM alebo ich ¢ast’” Hlavnému partnerovi, ak
nastant na to dovody tykajiuce sa tych Aktivit Projektu, za ktoré zodpoveda Partner
v zmysle prilohy €. 1 ZoP, pre ktor¢ je analogicky Hlavny partner ako Prijimatel’ povinny
vratit PM alebo jeho cast’” Vykonavatelovi podla ¢lanku 14 VZP. To znamend, Ze
na vysporiadanie finanénych vzt'ahov, postup a sposob tohto vysporiadania, sa primerane
pouziju ustanovenia ¢lanku 14 VZP, a na Partnera sa primerane vztahuji vSetky povinnosti
Hlavného partnera ako Prijimatela v zmysle ¢lanku 14 VZP a tieto povinnosti si
povinnostami Partnera vo¢i Hlavnému partnerovi, Vykondvatelovi a voc¢i inym
opravnenym osobam uvedenym v ZoP a/alebo v Zmluve, ak zo ZoP nevyplyva osobitna
dohoda Clenov partnerstva. Partner sa zavizuje tieto povinnosti vo¢i Hlavnému partnerovi,
Vykonavatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym v ZoP a/alebo v Zmluve
Riadne a V¢as plnit’.

V pripade, ak zo strany Partnera ddjde k pouzitiu PM alebo ich ¢asti v rozpore so ZoP,
Zmluvou alebo Pravnym ramcom (bez ohladu na konanie alebo opomenutie konania
Partnera alebo jeho zavinenie), Partner sa zavézuje bez osobitnej ziadosti vratit’ celkova
sumu finanénych prostriedkov takto pouzitych Hlavnému partnerovi, a to do pétnastich
dni odo dna, ked’ zisti ich rozporné pouzitie, najneskor vsak do desiatich dni odo dna, ked’
bude dorucena vyzva na vratenie jemu poskytnutych PM alebo ich ¢asti zo strany Hlavného
partnera, pripadne v inej lehote stanovenej Hlavnym partnerom vo vyzve na vratenie.
Vo vyzve na vratenie je Hlavny partner povinny Partnerovi vy¢islit presnii sumu
poskytnutych PM, ktoru je Partner povinny vratit’, a ¢islo Gctu, na ktoré je Partner povinny
tuto sumu uhradit’. Pravo na ndhradu Skody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit
poskytnutu ¢ast’ PM Hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim sudu preukaze
spachanie trestnej cinnosti, ovplyviiovanie Vykonavatela pri posudzovani ziadosti
0 prostriedky mechanizmu alebo porusenie zakazu konfliktu zaujmov Vv stvislosti
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s Projektom. V pripade, ak Partner nevrati pozadovanu ¢ast’ PM v celej vyske a v lehote
Specifikovanej vo vyzve na vratenie Hlavného partnera, je Hlavny partner opravneny
uplatnit’ voci Partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,1 % z pozadovanej a nevratenej Casti
PM v zmysle zaslanej vyzvy na vratenie Hlavného partnera za kazdy, aj zacCaty den
omeSkania Partnera.

Vymahanie nevratenych PM alebo ich casti na zaklade vyzvy na vratenie Hlavného
partnera Partnerovi sa vykona v stlade S pravnymi predpismi SR, najmd zakonom
0 finan¢nej kontrole, zdkonom o rozpoctovych pravidlach a zakonom o mechanizme,
so Zmluvou a ZoP.

Kazdy z Clenov partnerstva je v sulade s § 23 ods. 2 zakona o mechanizme povinny
predchadzat’ vzniku Nezrovnalosti a ak vzniknt, je povinny Bezodkladne prijat’ napravné
opatrenia v stlade so Zavdaznou dokumentaciou upravujucou rieSenie Nezrovnalosti.
Partner si je vedomy prava Vykonavatel'a pozastavit’ poskytovanie PM pre Projekt v stilade
s ¢lankom 9 ods. 6 VZP, v dosledku ¢oho si je vedomy, Zze v pripade vyuzitia uvedeného
prava Vykonavatelom Partnerovi nevznikaji voc¢i Hlavnému partnerovi, ani voci
Vykonévatel'ovi ziadne naroky v suvislosti s touto ZoP.

_Clénok 13
Ucdty a platby
(pravidla finan¢nych operacii)

Clenovia partnerstva beri na vedomie, e Vykonavatel poskytuje PM Hlavnému
partnerovi na zaklade Ziadosti o platbu na jeho osobitne zriadeny uéet (d’alej ako ,,0sobitny
ucet Hlavného partnera®) vedeny v mene EURO, ktory je Specifikovany v Prilohe €. 2 ZoP,
pokial’ neddjde k jeho zmene podl'a ¢lanku 15 ods. 4 ZoP.

Partner predklada Uctovné doklady a podpornti dokumentaciu k Zziadosti o platbu
zahfhajucej vydavky Partnera (d’alej ako ,,dokumentacia Partnera k ZoP*) v rozsahu podl'a
ustanoveni Zmluvy Hlavnému partnerovi, a to v potrebnom pocte tak, aby jeden dokument
mohol byt Hlavnym partnerom predlozeny spolu so Ziadost'ou o platbu Vykonavatel'ovi,
druhy dokument si ponecha Hlavny partner a treti dokument si ponecha Partner.
Ustanovenia ¢l. 17 az 17b VZP tym nie s dotknuté. Hlavny partner oznamuje Partnerovi
terminy na predloZenie Ziadosti o platbu Vykonavatel'ovi, pric¢om je opravneny stanovit’
Partnerovi lehotu, v ktorej ma Partner predlozit za seba dokumentaciu Partnera k ZoP.
Ziadost' o platbu zahfhajticu vydavky Partnera predklada Vykonéavatel'ovi Hlavny partner.

Jednotlivé vydavky musia byt jednozna¢ne a nezamenitelne identifikované. Ak Partner
pozaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu, je povinny doru¢it’ vietky
potrebné podklady vyzadované touto ZoP a Zmluvou. Ak je dokumentacia Partnera k ZoP
tiplna, Hlavny partner je povinny predlozit’ Ziadost’ o platbu zahffiajicu vydavky Partnera
Vykonavatel'ovi, v opacnom pripade vyzve Partnera na jej doplnenie, a to v lehote do 5 dni
odo dna jej dorucenia.

Hlavny partner prevedie prislusnu ¢ast PM Partnerovi na jeho osobitne zriadeny tcet
vedeny v mene EURO (dalej len ,,0sobitny Ucet Partnera®) na zaklade uplatnenych
vydavkov podla prisluinej dokumenticie Partnera k ZoP a podla Schvalenych
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opravnenych vydavkov Vykonavatelom v lehote uvedenej v ods. 7 tohto c¢lanku
(¢. osobitného uctu Partnera je uvedené v Prilohe ¢. 2 ZoP).

V suvislosti s realizaciou Aktivit Projektu je Partner povinny prijimat’ platby vylu¢ne
na osobitny ucet Partnera a realizovat thrady Opravnenych vydavkov vylucne
prostrednictvom iného uctu (pripadne uctov) otvoren¢ho Partnerom (d’alej ako ,,vydavkovy
ucet Partnera®™) (¢. vydavkového cétu Partnera je uvedené v Prilohe ¢. 2 ZoP), pokial
neddjde k jeho zmene podla ¢lanku 15 ods. 4 ZoP, ak z ¢l. 17 VZP nevyplyva moznost’
in¢ho postupu.

Na ucely uhrady vydavkov z vydavkového uctu Partnera, Partner prevedie financné
prostriedky vo vyske PM urcenych na prislusnii uhradu z osobitného uctu Partnera
na vydavkovy ucet Partnera najskor 10 pracovnych dni pred vykonanim uhrady tretej
strane. Datum uhrady vydavku z vydavkového uctu Partnera je rozhodujucim datumom
pre plnenie povinnosti podla predchadzajucej vety s vynimkou vydavkov, ktoré sa
neuhradzaji, a Vydavkov vykazovanych zjednodusenym sposobom vykazovania.
V pripade vydavkov, ktoré sa neuhradzaji, a Vydavkov vykazovanych zjednodusenym
sposobom vykazovania vykonda Partner prevod finan¢nych prostriedkov z osobitného uctu
Partnera na vydavkovy ucet Partnera najskor 10 pracovnych dni pred predlozenim ZoP —
zuctovanie zalohovej platby, v ramci ktorej si bude prislusnu cast’ danych vydavkov
narokovat, a to vo vyske PM zodpovedajicej vyske narokovanych vydavkov.

V pripade vyuzitia systému refundéacie je Partner povinny previest’ finan¢né prostriedky
prijaté na osobitny Gidet Partnera na zaklade ZoP — refundacia na iny et do 10 pracovnych
dni od ich pripisania na osobitny uéet Partnera. Uhrady platobnou kartou vystavenou
k osobitnému uc¢tu Partnera moze Partner realizovat’ priamo z osobitného G¢tu Partnera, ak
sa uskuto¢iiuju prostrednictvom platobného terminalu na mieste predaja.

Ak st PM poskytované systémom zalohovych platieb a takto poskytnuté prostriedky su
na osobitnom UcCte Partnera a/alebo na vydavkovom ucte Partnera Urocené, Partner je
povinny vzniknuté Uroky vratit prostrednictvom Hlavného partnera Vykonévatelovi
postupom podla ¢lanku 14 VZP.

Partner je povinny udrZiavat’ osobitny ucet Partnera otvoreny az do Finan¢ného ukoncenia
Projektu. V pripade zruSenia osobitného uctu Partnera je Partner povinny ho nahradit’ inym
osobitnym uc¢tom Partnera tak, aby vzdy existoval otvoreny osobitny ucet Partnera uréeny
na prijem PM, o ktorom je Hlavny partner v stlade s ¢lankom 5 ZoP informovany.
V pripade otvorenia osobitného Gctu pre prijem PM v komerénej banke v zahranici, Partner
zodpoveda za tihradu vSetkych ndkladov spojenych s realizaciou platieb na a z osobitného
uctu Partnera na svoju tarchu.

Clenovia partnerstva berti na vedomie, ze Vykonavatel zabezpeci vyplatenie PM, resp. ich
Casti vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu predlozenej Hlavnym partnerom. Po schvéleni
Ziadosti o platbu a pripisani peiaznych prostriedkov na osobitny Gi¢et Hlavného partnera
je Hlavny partner povinny v lehote 3 dni odo dna pripisania penaznych prostriedkov
na osobitny ucet Hlavného partnera previest penazné prostriedky zodpovedajice
schvalenym vydavkom Partnera Partnerovi na osobitny ucet Partnera Specifikovany
Vv Prilohe ¢. 2 ZoP, pokial’ neddjde k jeho zmene podla ¢lanku 15 ods. 4 ZoP.

Strana 20 z 26



Pouzitie zalohovej platby je Partner povinny vytuctovat Hlavnému partnerovi, a to podla
ustanoveni Zmluvy. Spolu so zuctovanim zalohovej platby predklada Partner Hlavnému
partnerovi aj dokumenty vyzadované podla ustanoveni Zmluvy, a to v potrebnom pocte
tak, aby jeden dokument mohol byt Hlavnym partnerom predlozeny spolu so Ziadost'ou
0 platbu Vykonavatel'ovi, druhy dokument si ponecha Hlavny partner a treti dokument si
ponecha Partner.

Na podmienky financovania Realizacie Projektu sa podl'a sposobu financovania primerane
vztahuju ustanovenia Zmluvy a prislusnej Casti Prirucky pre prijimatela k implementacii
projektov financovanych z Planu obnovy a odolnosti SR v gescii MH SR. Na Partnera sa
primerane vztahuji vSetky povinnosti Hlavného partnera v zmysle Zmluvy a Prirucky
pre prijimatel’a k implementacii projektov financovanych z Planu obnovy a odolnosti SR
v gescii MH SR, pricom tieto povinnosti su povinnostami Partnera vo¢i Hlavnému
partnerovi, Vykonavatel'ovi a vo¢i inym Opravnenym osobam uvedenym v ZoP alebo
v Zmluve.

Clanok 14
Zmena v subjekte Partnera

Clanok 8 VZP sa v plnej miere vzt'ahuje aj na Gipravu prav a povinnosti Partnera vo vztahu
k prevodu a prechodu povinnosti zo ZoP. Podmienky, prava a povinnosti, ktoré sa vzt'ahuju
na Prijimatel'a alebo prisluchaji v zmysle ¢lanku 8 VZP Prijimatelovi (Hlavnému
partnerovi), sa v plnej miere vztahuju a prisltichaju podl'a ZoP Partnerovi.

K zmene v subjekte Partnera méze dojst’ len s prechiddzajlicim pisomnym sthlasom
Vykonavatel'a postupom analogicky podla ¢lanku 10 ods. 4 pism. g) a m) a ods. 14 VZP
a v sulade so ZoP.

Clanok 15
Trvanie, zmena a ukoncenie Zmluvy o partnerstve

ZoP je uzatvorena na dobu urcita do skoncenia platnosti a t¢innosti Zmluvy.

Partner je povinny oznamit Hlavnému partnerovi pisomne vSetky zmeny alebo
skuto€nosti, ktoré maji negativny vplyv na plnenie jeho povinnosti podla ZoP alebo
na realizaciu Aktivit Projektu podl'a Prilohy ¢. 1 ZoP, alebo sa akymkol'vek spdsobom
tykaja alebo mozu tykat neplnenia povinnosti Partnera zo ZoP. Uvedent oznamovaciu
povinnost’ je Partner povinny splnit’ Bezodkladne po tom, ako sa dozvedel, ze doslo
k vzniku zmeny alebo skutocnosti podl'a prvej vety tohto odseku.

Clenovia partnerstva sa dohodli, ¢ zmeny ZoP sa vykonaju vo forme pisomného,
vzostupne ¢islovaného dodatku k ZoP, pri dodrZani povinnosti vyplyvajucich z § 5a zakona
0 slobode informacii (ak relevantné), s vynimkou postupu podla ods. 4 tohto ¢lanku.
Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze zmenu ZoP mébze navrhnut’ kazdy z Clenov partnerstva,
pricom navrh zmeny ZoP bude predlozeny Vykonavatelovi za predpokladu jeho
odsthlasenia Clenmi partnerstva, ¢im nie je dotknuty postup podl'a ods. 4 tohto &lanku.
Odstihlasenie navrhu zmeny ZoP kazdym z Clenov partnerstva sa nevyzaduje pri zmene

Strana 21 z 26



ZoP podla ¢l. 4 ods. 8 ZoP, ak suhlas vietkych Clenov partnerstva pri takejto zmene nie je
potrebny v dosledku toho, Ze takouto zmenou nebudu dotknuté opravnené zaujmy
jednotlivych Clenov partnerstva. Navrh zmeny ZoP predlozi Hlavny partner na schvélenie
Vykonavatel'ovi Vv stlade so Zmluvou. Na zmenu ZoP formou pisomného dodatku sa
vyzaduje predchadzajuci pisomny suhlas Vykonavatela. Ustanovenia tykajuce sa
zverejnenia a s tym spojenych osobitnych pravidiel dohodnutych Clenmi partnerstva
Vv ¢lanku 17 ods. 1 a 2 ZoP sa rovnako vzt'ahuju aj na uzatvorenie kazdého dodatku k ZoP
(ak relevantné). Clanok 17 ods. 6 ZoP sa aplikuje na postup podla tohto odseku primerane.

Zmena ZoP formou pisomného dodatku v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku nie je potrebna,
ak zmenou neddjde k poruseniu podmienok definovanych v prislusnej Vyzve alebo
v Zmluve, a to vyluéne v pripade, ak dojde k zmene identifikaénych a/alebo kontaktnych
tdajov Clenov partnerstva, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Hlavného partnera
alebo Partnera a/alebo k zmene indikativneho harmonogramu (¢asového ramca) a/alebo
k zmene uétov Clenov partnerstva uvedenych v Prilohe &. 2 ZoP, pri¢om v takomto pripade
postacuje Bezodkladné oznamenie o zmene doruc¢ené pisomnou formou podla ¢l. 5 ZoP
druhému Clenovi partnerstva. Hlavny partner je povinny tato zmenu pisomne oznamit
Vykonévatel'ovi, a to Bezodkladne po tom, od kedy mu bola takdto zmena oznamena.
Ak Clen partnerstva, ktorému bolo doru¢ené oznamenie o zmene podla prvej vety tohto
odseku ma za to, ze takouto zmenou dojde K poruseniu podmienok uvedenych vo Vyzve
alebo v Zmluve, je povinny do 3 dni od dorucenia oznamenia podl'a prvej vety pisomne
zdovodnit’ druhému ¢lenovi partnerstva, V ¢om podla jeho nazoru spoéiva predmetné
porusenie. Ak sa ani po zdévodneni Clenovia partnerstva nedohodli na moznosti takejto
zmeny, zmenu nie je mozné realizovat’ postupom podl'a tohto odseku, a v takom pripade
Hlavny partner Bezodkladne po tom, ako mu bola zmena ozndmena zo strany Partnera,
resp. ju oznamil Partnerovi, doru¢i Vykonavatelovi pisomné oznamenie o tychto
skuto¢nostiach. V pripade, Ze by sa nasledne Clenovia partnerstva na zmene dohodli, bude
ju mozné realizovat’ iba postupom danym pre zmeny formou pisomného dodatku podl'a
odseku 3 tohto ¢lanku.

Vzhl'adom na izku previazanost’ postavenia Partnera v Projekte s pravami a povinnost'ami
Hlavného partnera ako Prijimatel’a vyplyvajucimi zo Zmluvy a tiez s pravnymi vzt'ahmi
tykajicimi sa Projektu vo vSeobecnosti a vV nadvdznosti na ¢lanok 1 ods. 2 pism. a) a f)
ZoP, sa Clenovia partnerstva dohodli, Ze zmena prav a povinnosti Partnera v savislosti
s Projektom, ktoré vyplyvaju zo Zaviznej dokumentacie podl'a ¢lanku 1 ods. 3 pism. f)
Z0oP a zo zmien Zmluvy, bude voci Partnerovi Gi¢inna diiom nadobudnutia u¢innosti zmeny
Zmluvy, v ostatnych pripadoch diiom Zverejnenia zmeny v Zaviznej dokumentacii podl'a
¢lanku 1 ods. 3 pism. f) ZoP.

V den, ked’ do§lo k mimoriadnemu ukonceniu zmluvného vztahu zo Zmluvy podl'a ¢lanku
11 VZP, dochadza aj k ukonceniu trvania zmluvného vztahu zo ZoP. V takomto pripade
vznikaju Clenom partnerstva prava a povinnosti v zmysle pravnych predpisov o zaniku
nesplneného zaviazku a v zmysle podmienok obsiahnutych v ZoP, pricom Partner berie
na vedomie a suhlasi s tym, ze ziadne priamo uplatnitel'né pravo voci Vykonavatel'ovi mu
nevznikne. Pripadny narok na nahradu $kody medzi Clenmi partnerstva tymto nie je
dotknuty.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze tito ZoP je mozné ukonéit riadne alebo mimoriadne.
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10.

11.

12.

Riadne ukoncenie ZoP nastane jej splnenim a skoncenim platnosti a u¢innosti Zmluvy
podl'a odseku 1 tohto ¢lanku.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo ZoP nastiva dohodou Clenov partnerstva
alebo odstipenim Hlavného partnera alebo Partnera od ZoP alebo vypovedou tejto ZoP
Partnerom alebo mimoriadnym ukoncenim Zmluvy podl'a ods. 6 tohto ¢lanku, v désledku
¢oho ZoP zanika.

Bez toho, aby bolo dotknuté pravo Partnera odstapit’ od ZoP podl'a ¢lanku 15 ods. 19 ZoP,
plati, ze od ZoP mozno odstupit’ podl'a § 344 a nasl. Obchodného zédkonnika v pripadoch
podstatného porusenia ZoP, nepodstatného porusenia ZoP a d’alej v pripadoch, ktoré
osobitne ustanovuje ZoP, tiez v pripadoch, kedy je mozné odstipit’ od Zmluvy, pricom
prava prislichajuce podl'a Zmluvy Vykonavatel'ovi, prislichaji podl'a ZoP v tomto pripade
Hlavnému partnerovi, ktory ich vykonava analogicky podla upravy v Zmluve voci
Partnerovi tak, aby ich bolo moZzné aplikovat' na vztah medzi Hlavnym partnerom
a Partnerom. Clenovia partnerstva sa osobitne dohodli, Ze na u¢ely ZoP sa za podstatné
porusenie ZoP zo strany Partnera povazuji najma:

a) také poruSenia povinnosti Partnera, ktoré st definované v ¢lanku 11 ods.7 VZP;

b) opakované nevykonavanie niektorej z povinnosti, ku ktorej je Partner zaviazany podla
ZOoP, alebo vykonavanie ¢innosti, ktoré neprispievaju k Cielom Projektu a/alebo
Vystupom Projektu a napriek upozorneniu Hlavného partnera nedéjde k naprave;

c) Partner sa bezdovodne neriadi pokynmi a usmerneniami Hlavného partnera alebo
Vykonavatel'a ani po jeho opakovanom upozorneni;

d) porusovanie podmienok stanovenych v Zmluve ako zavaznych podmienok pre ¢innost’
Partnera napriek upozorneniu Hlavného partnera,

e) spachanie Trestného ¢inu v nadvéznosti na ¢l. 11 ods. 7 pism. i) VZP a § 13 ods. 4
zakona o mechanizme.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v ZoP, v Zmluve, v Pravnom ramci okrem
pripadov, ktoré sa podl'a ZoP povazuju za podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim
ZoP.

V pripade podstatného porusenia ZoP je Clen partnerstva opravneny od ZoP odstupit’
bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedel. Clenovia partnerstva
berti na vedomie, ze s oh'adom na pravne postavenie a povinnosti kazdého z nich, moze
predchadzat’ odstupeniu od ZoP povinnost’ vykonat’ r6zne tkony predpokladané pravnymi
predpismi alebo internymi normami, vratane povinnosti vykonat’ kontrolu, realizovat’ iné
osobitné postupy a tikony. Z uvedeného doévodu preto Clenovia partnerstva stihlasia s tym,
7e na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstupeni od tejto ZoP pojem
,bez zbytocného odkladu® zahfa obdobie, pocas ktoré¢ho st v priamej nadvidznosti
vykonavané ukony odstupujucim Clenom partnerstva podla predchadzajicej vety.
V pripade nepodstatného porusenia ZoP je Clen partnerstva opravneny odstupit’ od ZoP,
ak Clen partnerstva, ktory je v omeskani, nesplni svoju povinnost' ani v dodatoénej
primeranej lehote, ktora mu na to bola poskytnutd vo vyzve odstupujuceho Clena
partnerstva. Aj v pripade podstatného porusenia ZoP je Clen partnerstva opravneny
poskytniit’ Clenovi partnerstva, ktory porusil povinnost, dodato¢nu lehotu na splnenie

Strana 23 z 26



13.

14.

15.

16.

17.

18.

porusene] povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty nema vplyv
na skuto¢nost, ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

Odstupenie od ZoP je Gc¢inné dinom dorucenia pisomného oznadmenia o odstupeni od ZoP
druhému Clenovi partnerstva. Na doru¢ovanie sa vztahuje ¢lanok 5 ZoP.

Ak splneniu povinnosti Clena partnerstva brani okolnost’ vyluéujiica zodpovednost’, je iny
Clen partnerstva opravneny od ZoP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti vyluéujicej
zodpovednost’ uplynul asponi jeden rok. V pripade objektivnej nemoZznosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu ZoP a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni
a Clenovia partnerstva su opravneni postupovat’ podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne Obcianskeho zdkonnika.

V pripade odstipenia od ZoP zostdvaji zachované tie prava a povinnosti Hlavného
partnera, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonCeni ZoP, a to najmé pravo
a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej ciastky PM, pravo alebo povinnost’ na ndhradu
Skody, ktora vznikla porusenim ZoP Partnerom, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7 ods. 7.3
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu a d’alSie ustanovenia ZoP podla svojho
obsahu, s vynimkou uvedenou v ¢lanku 15 ods. 19 ZoP. V pripade odstipenia od ZoP
0 strany Partnera mu pravo na ndhradu Skody, ktord vznikla poruSenim ZoP Hlavnym
partnerom, zostava zachované, s vynimkou uvedenou v ¢lanku 15 ods. 19 ZoP.

Ak sa Clen partnerstva dostane do omeskania s plnenim ZoP v désledku porusenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany druhého Clena partnerstva, Clenovia partnerstva sthlasia,
7e nejde o porusenie ZoP Clenom partnerstva v omeskani.

V pripade odstipenia od ZoP je Partner povinny vratit' PM alebo ich ¢ast’ na zaklade vyzvy
Hlavného partnera. Povinnost’ Partnera vratit PM alebo ich ¢ast’ podl'a predchadzajuce;
vety sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku tejto ZoP oznacujicom podstatné
porusenie ZoP vyslovne neuvadza, ze Partner je povinny vratit' PM alebo ich ¢ast’.

Partner je opravneny ZoP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny realizovat’ Projekt tak,
ako sa na realizaciu Aktivit Projektu zaviazal v ZoP, alebo mu v d’al$ej Gcasti na Projekte
brania iné vazne dovody. Partner stihlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznika povinnost’
vratit’ uz vyplatené PM v celom rozsahu podl'a ¢lanku 12 ZoP za podmienok stanovenych
Hlavnym partnerom vo vyzve na vratenie. Po podani vypovede moze Partner tito vziat
spét’ iba s pisomnym stthlasom Hlavného partnera. Vypovedna lehota je jeden kalendarny
mesiac odo dna, ked’ je vypoved dorucena Hlavnému partnerovi. PocCas plynutia
vypovednej lehoty Hlavny partner a Partner, vykonaji tikony smerujice k vysporiadaniu
vzajomnych prav a povinnosti, najmd Hlavny partner vykon4 ukony vztahujlce sa
na financné vysporiadanie s Partnerom obdobne ako pri odstipeni od ZoP a Partner je
povinny poskytnut’ vSetku potrebnu stcinnost’. Tato ZoP voci Partnerovi, ktory podal
vypoved’, zanika uplynutim vypovednej lehoty s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju
ani v dosledku zaniku ZoP pri odstipeni od ZoP v zmysle ods. 15 tohto ¢lanku. Partner si
je vedomy toho, ze v pripade, ak uplatnenie prava podla tohto odseku priamo alebo
nepriamo spdsobi negativne nasledky voci Hlavnému partnerovi, vratane mozného
mimoriadneho ukoncenia Projektu zo strany Vykonavatela, Partner zodpoveda za takto
spdsobent skodu.
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19. Vzhl'adom na to, ze uzatvorenie ZoP predchadza uzatvoreniu Zmluvy a v suvislosti
S0 Zmluvou vyplyvaji pre Partnera prava a povinnosti, Partner moze odstupit’ od ZoP do 3
dni odo dna, kedy mu bol Hlavnym partnerom predlozeny navrh Zmluvy v zneni, v ktorom
bol Hlavnému partnerovi zaslany zo strany Vykonavatel'a za ucelom podpisu. Hlavny
partner je povinny predlozit Partnerovi navrh Zmluvy podla predchddzajicej vety
vV dostatoénom casovom predstihu, aby Partnerovi zostala zachovand lehota 3 dni
na vyuzitie moznosti odstipenia od ZoP pred nadobudnutim platnosti Zmluvy. Partner je
povinny odstupenie od ZoP podrla tohto odseku odovodnit’, pri¢om dévodom na odstiupenie
moze byt iba to, ze zo Zmluvy mu vzniknu také povinnosti, ktoré by ho odévodnene viedli
k nepodpisaniu ZoP, ak by bol o nich informovany pred podpisom ZoP. Odstapenim
od ZoP podl'a tohto odseku sa ZoP od zaciatku zru$uje, pri¢om ziadny z Clenov partnerstva
nie je opravneny sa domahat’ nahrady skody v dosledku takéhoto odstiipenia od ZoP. Ak
Partner nevyuzije svoje opravnenie podl'a prvej vety, plati, ze Partner suhlasi so vSetkymi
pravami a povinnostami, ktoré pre neho vyplyvaju v suvislosti so Zmluvou v nadvéznosti
na ZoP.

Clanok 16
Uchovavanie dokumentov

Clenovia partnerstva s povinni uchovéavat’ ZoP, vratane jej priloh a dodatkov, a vietky doklady
tykajuce sa poskytnutych PM a ich pouzitia v zmysle zédkona o G¢tovnictve v zneni neskorSich
predpisov pocas doby urcenej v ¢lanku 2 ods. 4 pism. g) VZP.

Clanok 17
Zavereéné ustanovenia

1. ZoP je uzatvorena diiom jej podpisu poslednym z Clenov partnerstva. ZoP nadobuda
ucinnost’ sucasne so splnenim odkladacej podmienky, ktord spociva v nadobudnuti
ucinnosti Zmluvy.

2. Ak relevantné, vo vztahu k zverejneniu ZoP v centrdlnom registri zmluv sa Clenovia
partnerstva osobitne dohodli, Ze:

(i) ak Hlavny partner a Partner st 0baja povinnymi osobami podl'a zakona o slobodnom
pristupe k informacidm, v takom pripade je rozhodujice zverejnenie ZoP Hlavnym
partnerom;

(if) prvé zverejnenie ZoP zabezpe¢i Hlavny partner a o datume zverejnenia ZoP informuje
Partnera v sulade so ZoP, v pripade ak je povinnou osobou podl'a zakona o slobodnom
pristupe k informécidm Partner, zverejnenie zabezpec¢i Partner a o datume zverejnenia
ZoP informuje Hlavného Partnera v sulade so ZoP.

3. VSetky spory, ktoré vzniknu z0o ZoP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie
st Clenovia partnerstva povinni prednostne rie§it najmid vzajomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Clenov partnerstva vzniknuté
v suvislosti s plnenim zavizkov podla ZoP alebo v suvislosti s fiou nevyriesia, Clenovia
partnerstva sa dohodli a suhlasia, ze vSetky spory vzniknuté zo ZoP, vratane sporov o jej
platnost’, vyklad alebo ukoncenie, budil rieSené na miestne a vecne prisluSnom sude
Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.
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Ak sa akékol'vek ustanovenie ZoP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s Pravnym
ramcom, nespdsobi to neplatnost’ celej ZoP. Clenovia partnerstva sa v takomto pripade
zavédzuju Bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie
novym platnym ustanovenim postupom v sulade s clankom 15 ods. 3 ZoP tak, aby zostal
zachovany ucel ZoP a obsah jednotlivych ustanoveni ZoP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajuci zo ZoP, s ohladom na pravne postavenie Clenov
partnerstva, nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, Clenovia
partnerstva vykonali vol'bu prava podl'a § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne
suhlasia, ze ich zaviazkovy vztah vyplyvajuci zo ZoP sa bude riadit Obchodnym
zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia ZoP na tivodnej strane.

ZoP je vyhotovena Vv troch rovnopisoch, z toho Partner dostane 1 rovnopis, Hlavny partner
dostane 2 rovnopisy, z ktorych je 1 uréeny pre Vykonavatel'a. Dohoda Clenov partnerstva
k poctu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak k uzavretiu ZoP (resp. dodatku k nej)
dochadza elektronicky v sulade so zakonom ¢. 272/2016 Z. z. o doveryhodnych sluzbach
pre elektronické transakcie na vnitornom trhu a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o doveryhodnych sluzbach®). V pripade, ak
k uzavretiu ZoP dochadza elektronicky, datumy podpisov Clenov partnerstva st uvedené
pri kvalifikovanych elektronickych podpisoch/pecatiach podpisujicich osob, ak nie je
pouzitd kvalifikovana elektronickd ¢asova peciatka podla zidkona o doveryhodnych
sluzbach.

Clenovia partnerstva vyhlasuji, Ze si znenie ZoP riadne a dosledne preéitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne
jasné, urcCité a zrozumitel'né, podpisujiice osoby st opravnené k podpisu ZoP a na znak
stihlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Prehl'ad Aktivit/pracovnych balikov a Vystupov Projektu
Priloha &. 2 Prehl'ad Gétov Clenov partnerstva

Priloha €. 3 Podrobny rozpocet Projektu

Podpisy Clenov partnerstva:

Za Hlavného partnera, V ........ccccoovverviineninninnens ,dia

POdPIS: ..eeeveececeee e
Tomas Lejtrich, konatel’

ZaPartneral, vV ....cocooeiiiiiie e ,dia

PodpIS: .oeeieececc
Dr. h. c. prof. h. c. prof. Dr. Ing. Oliver Morav¢ik, rektor
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Priloha 1. k Zmluve o Partnerstve

PREHLAD AKTIVIT/PRACOVNYCH BALIKOV A VYSTUPOV PROJEKTU

Identifikaéné Udaje Ziadatela/projektového partnera (partnerov)

Meno Ziadatela:

remobile sro

Meno partnera 1 (ak je relevantné):

Slovenskd technickd univerzita v Bratislave

Meno partnera 2 (ak je relevantné):

Ndzov projektu:

Network of automated kiosks for Smartphone buy-out with Al and
ecological re-use and disposal

Cislo pracovného balika:

WP2

Nazov pracovného balika:

Vyvoj, montdz a integrdcia robotiky

Zaciatok implementacie
pracovného balika (mesiac/rok): M1 - 09/2024
Koniec implementdcie pracovného
balika (mesiac/rok): M18 - 02/2026

Kategéria vyskumu a vyvoja, do
ktorej pracovny balik  patri
(priemyselny
vyskum/experimentdlny vyvoj):

experimentdliny vyvoj

Clenovia partnerstva zapojeni do
implementdacie pracovného balika:

Ziadatel remobil

partner STU - vedenie

Popis obsahu pracovného balika:

Tento WP sa zaoberd vyskumom zameranym na inZinierstvo potrebné
pre plne funk&ny samostatne stojaci kiosk. To zahfia vonkajsie Sasi
kiosku so vietkymi mechanickymi a elektronickymi castami, ktoré su v
Aom obsiahnuté, zabezpecujuce viozenie telefénu do kiosku,
manipuldciu s nim, vizudinu a technicky kontrolu, viozenie do interného
z&sobnika a/alebo vratenie spat,




Cislo pracovného balika:

WP1

Ndzov pracovného balika:

Business Intelligence a automatizovand analytika

Zaciatok implementacie
pracovného balika (mesiac/rok): M1 - 09/2024
Koniec implementdcie pracovného
balika (mesiac/rok): M18 - 02/2026

Kategéria vyskumu a vyvoja, do
ktorej pracovny balikk patri
(priemyselny
vyskum/experimentdalny vyvoj):

Priemyselny vyskum

Clenovia partnerstva zapojeni do
implementdcie pracovného balika:

1

Ziadatel - remobil

Popis obsahu pracovného balika:

Tento WP poskytuje kompletnU funk&nost back-office, vrdtane Bl a
zhromazdovania a analyzy informdcii sUvisiacich s vykonom a stavom.
Tento WP poskytuje aj moduly Sklad, Prevddzka a Financie vratane
kompletnej platobnej funkcie

Opis cielov pracovného balika:

Cielom tohto WP je umoznif remobile vykondvaf svoje operdcie
(zhromazdovaf, triedit, analyzovat a pdsobit na mnozstvo ddtovych
bodov zhromazdenych pouzivatelmi, telefénmi, kioskom, jeho
operdtormi a pracovnikmi back-office.

Toto WP umoznuje aj modul Sklad (schopnost sledovat, uchovdévat,
vyhodnocovat, pridelovat a menit stav skladovych poloziek
zozbieranych na sklade, na ceste atd., s pridruzenymi hodnotami
Udajov. Tento WP umoznuje finanény modul (kompletny prehlad
penaznych tokov a zdvdazkov, pre kazdy komponent, telefén |, kiosk,

krajina, region,.. Uroven a schopnost vyrovnat zévézky.

Toto WP ocenuje pInU funk&nost remobilnych platieb — schopnost
vykondvat okamzité kreditné bezhotovostné platby na kartovych
UCtoch zdkaznika.

Tento WP umoZiuje remobile skontrolovaf, Cije telefén v databdze
ukradnutych zariadeni a umoZiuje ziskat ur&itd mnozinu z&kaznickych
identifikovatelnych Udajov, aby sa zabezpedcilo spdrovanie zariadeni s
identifikGtorom pouzivatela.

Tento WP tiez umoznuje vietky funkcie reportingu a dashboardingu zo
vietkych modulov.

Opis ¢innosti, ktorych realizacia je
predmetom pracovného balika, s
uvedenim élenov partnerstva, ktori
maju vykondvat kazdo ¢innost:

Ziadatel - remobilné &innosti:

- ndvrh, implementdcia a testovanie remobilnej backend
riadiacej konzoly

- ndvrh, implementdcia a testovanie modulu remobilného skladu

- ndvrh, implementdcia a testovanie modulu Remobile Finance

- ndvrh, implementdcia a testovanie schopnosti mobilnych
platieb

- ndvrh, implementdcia a testovanie modulu remobilného userlD

- ndvrh, implementdcia a testovanie remobilného
konsolidovaného vykaznictva

- skontrolujte a potvrdte analyzu slobody prevddzky spolo&nosti
Remobile




Opis Uloh, ktoré sa maju vykonat
implementdciou pracovného
balika:

Ziadatel - remobilné cinnosti:

rozmiestnenie remobilného backendu, konsoliddcia vietkych
vstupov a nasadenie zdkladnych funkcii vykaznictva

vsetky potrebné komponenty umozriujice remobile
prevadzkovaf svoje operdcie sU povolené a zapojené, vradtane
ops, skladovania, financii a dat prddiacich z Al/ML

schopnost remobile poskytovat platby koncovym pouZivatelom
remobilnd schopnost spdtne sledovat ID pouZivatela pre kazdy
fransakciu odkUpenia

Opis cielov pracovného balika:

Cielom tohto WP je umoznit vstupny bod pre z&kaznikov do ekosystému
mobilnych zariadeni tym, ze umozni interakciu s kioskom.

Ciele tohto WP sU schopnost kiosku slUzit zdkaznikom, komunikovat s nimi
a manipulovat s mobilnymi zariadeniami tak, aby uspokoijili ich potreby.
PIne funk&ny kiosk umoznuje diagnostiku, posudenie a vyzdvihnutie
telefébnu a predaj renovovanych telefénov pre mobilné telefény .

Opis ¢innosti, ktorych realizacia je
predmetom pracovného balika, s
uvedenim élenov partnerstva, ktori
maju vykonavat kazdu éinnost:

ndvrh, redlizdcia a testovanie tvaru, velkosti, vnitorného
usporiadania a suvisiacich fyzikalnych viastnosti remobilného
kiosku (ziadatel+partner / remobil+STU)

ndvrh, implementdcia a testovanie platobnej funkcionality
(remobilny Ziadatel)

navrh, implementdcia a testovanie mechanizmu vkladania
telefénu (Ziadatel+partner / remobil+STU)

navrh, implementdcia a testovanie manipulacného a
triediaceho mechanizmu telefénu (Ziadatel+partner /
remobil+STU)

ndvrh, implementdcia a testovanie mechanizmu technickej
kontroly telefénu (partner STU)

navrh, implementdcia mechanizmu uchovdvania telefénov
(partner STU)

testovanie mechanizmu uchovdvania telefénu (remobilny
Ziadatel)

ndvrh, implementdcia a testovanie mechanizmu predaja a
vrdtenia telefénu (partner STU)

navrh, implementdcia a testovanie funkcionality overovania
identity pouzivatela (partner STU)

ndvrh, implementdcia HW API (partner STU)

testovanie HW API (remobilny Ziadatel)

aplikdcia pre Utility Pattern na zabezpecenie ochrany
dusevného vlastnictva (Partner STU)

Opis Uloh, ktoré sa maju vykonaft
implementdaciou pracovného
balika:

prerobeny mobilny kiosk ( Ziadatel + partner )

remobilny kiosk plne funk&ny ( partner + Ziadatel' )

mobilny kiosk schopny obsluhovat zdkaznikov ( partner )
mobilny kiosk odolny voci manipuldcii a vandalizmu ( partner )
remobile dokdze posudit stav telefénov, ponUknut cenu a
odkupit telefén od zdkaznika ( zdujemca + partner )

Cislo pracovného balika:

WP3

Ndazov pracovného balika:

Model umelej inteligenciel a strojového uéenia




Zaciatok implementacie
pracovného balika (mesiac/rok): M1 -09/2024
Koniec implementdcie pracovného
balika (mesiac/rok): M18 - 02/2026

Kategéria vyskumu a vyvoja, do
ktorej pracovny balik patri
(priemyselny
vyskum/experimentalny vyvoj):

Priemyselny vyskum

Clenovia partnerstva zapojeni do
implementdacie pracovného balika:

1

Ziadatel remobil

Popis obsahu pracovného balika:

Tento WP poskytuje ,pozndvanie" za remobilnym ekosystémom a
podporuje dynamické rozhodnutia prijimané v celom systéme, a to
nielen na Urovni kioskov, ale aj prostrednictvom podporovanych a
sUvisiacich funkcii back-office. WP2 poskytuje strojové ucenie a
algoritmy Al, ktoré spolo¢nosti Remobile umozriuju rozpoznat a posudit
stav telefénu a jeho komponentov, ako aj udrziavat ndklady/ceny
jednotlivych komponentov a telefénov a dynamicky vykondvaf zmeny
odzrkadlujuce ponuku/dopyt v rdmci celého mobilného systému.

Opis cielov pracovného balika:

Cielom tohto WP je umoznif spolo¢nosti Remobile posudit Specifikdcie
telefénu, kvalitu, technické viastnosti a stav poskodenia
prostrednictvom vizudinej a digitdinej kontroly a ponUknut primeranu
cenu za odkUpenie tohto zariadenia na zdklade ponuky a dopytu po
teleféne. ako celok alebo pre komponenty v rdmci, automaticky, bez
obsluhy a v redlnom Case.

Opis ¢innosti, ktorych realizacia je
predmetom pracovného balika, s
uvedenim ¢lenov partnerstva, ktori
maju vykonavat kazdo ¢innost:

Ziadatel - remobilné ¢innosti:

- ndvrh, implementdcia a testovanie modelu mobilného
strojového ucenia, schopného rozpoznat a urcit zariadenie
vloZzené do kiosku

- ndvrh, implementdcia a testovanie modelu mobilného
strojového ucenia, schopného rozpoznat, posudit a nahldsit
Uroven vonkajsieho poskodenia 3asi telefénu, zobrazovacieho
panela a vrstvy digitalizdtora

- ndvrh, implementdcia a testovanie modelu mobilného
strojového ucenia, schopného analyzovat a syntetizovat
zozbierané informdcie a transformovat informdcie do
konsolidovaného technického skére

- ndvrh, implementdcia a testovanie modelu mobilného
strojového ucenia, schopného zhromazdovaf vstupy pre dopyt
a ponuku modelov a komponentov telefénov, urcit ich redinu
trhovU hodnotu vrdtane sezdnnosti a udrziavat ju a zohladrovat
v rdmci systému

- ndvrh, implementdcia a testovanie rozhrania sprdavy modelu
mobilného strojového ucenia, kde mdze operdtor kontrolovaf a
upravovat vysledky

Opis Uloh, ktoré sa maju vykonaft
implementaciou pracovného
balika:

- zostaveny a konsolidovany remobilny model Al/ML

- remobilné schopné rozpoznaf viozené zariadenia, dokonca qj
Uplne nové

- remobilny schopny zistif technicky stav a zodpovedajicu
hodnotu testovaného zariadenia




- remobilné schopné urcit hodnotu a cenu testovaného
zariadenia

- remobile schopné urcit dopyt a ndslednuU cestu obnovy/pripad
pouzitia pre testované zariadenie

- remobilné funkcie AI/ML fungujice v redinom Case, bezpecné
a bez dozoru

Cislo pracovného balika:

WP4

Ndzov pracovného balika:

Zakladny softvér a integrdacie

Zaciatok implementacie
pracovného balika (mesiac/rok): M7 —03/2025
Koniec implementdcie pracovného
balika (mesiac/rok): M18 - 02/2026

Kategéria vyskumu a vyvoja, do
ktorej pracovny balik patri
(priemyselny
vyskum/experimentalny vyvoj):

Priemyselny vyskum

Clenovia partnerstva zapojeni do
implementdcie pracovného balika:

1

Ziadatel — remobil

Popis obsahu pracovného balika:

Tento WP poskytuje softvérovu vrstvu a dalsie baliky SW a prispdsobenie
potrebné na spojenie vietkych ostatnych prvkov mobilného zariadenia
do sudrzného a kompaktného produktu. Primérnym vystupom je
migrdcia zdkladného operacného systému z Linuxu na Android, po
ktorej nasleduje implementdcia kédu Apple iOS umozZiujica
manipuldciu s telefébnmi iPhone a nakoniec integrdcia ndstroja na
bezpe&né vymazanie tretej strany, ktory umozniuje integrdciu
certifikovaného kroku vymazania Udajov do procesu odkUpenia. To
vietko pripravuje pddu pre daldie softvérové vylepsenia vyuzivajuce
ddta z modulov back-office (WP3) a Al/ML (WP2) pomocou API
$pecifikovanych vo WP3.

Opis cielov pracovného balika:

Cielom tohto WP je pripravit, nasadit a otestovat sudriné softvérové
vrstvy umoZiujice bezproblémové fungovanie vietkych jednotlivych
komponentov.

Migrdcia kédu z Linuxu na Android je nevyhnutnd na zabezpecenie
dalS§ieho vyvoja, znizovania ndkladov, standardizdcie a integrdcie
platobnych riesen.

Nasadenie iOS umoZiuje testovanie a odkUpenie telefénov Apple
iPhone.

Softvérovd integrdcia bezpecného vymazania od fretich strdn (napr.
Blancco) umoznuje spolocnosti Remobile bezpe&nu likvidaciu Udajov
koncovych pouZivatelov, ¢im obmedzuje ndroky a zdvazky. Vietko
vyssie uvedené umoznuje dalsi vyvoj a optimalizdciu.




Opis ¢innosti, ktorych realizacia je
predmetom pracovného balika, s
uvedenim élenov partnerstva, ktori
maju vykonavat kazdu éinnost:

Ziadatel - remobilné ¢innosti:

analyza, migrdcia, vylepsenie, testovanie a nasadenie
remobilného jadrového OS beziaceho na Androide

ndvrh, implementdcia a testovanie remobilnej Apple iOS
integrdcie

vyskum, nasadenie a testovanie funkcionality bezpecéného
vymazania Udajov na mobilnych zariadeniach prostrednictvom
integrdcie rieSeni tretich strdan

ndvrh, implementdcia a testovanie remobilnej administrdtorskej
konzoly Technician na rie3enie problémov a Udrzbu kioskov na
mieste

daliie softvérové vylepsenia

Opis Uloh, ktoré sa maju vykonat
implementdciou pracovného
balika:

remobilny kdd pre zdkladné riesenie Uspesne nasadené v
systéme Android

Apple iPhone je moZné technicky posudif, nacenit a vykupit
funk&nost Udajov o koncovom zdkaznikovi jednoducho a
bezpe&ne vymazZete z odkUpeného zariadenia

Integrdcia API fungujuca so vietkymi HW modulmi

dalsie SW vylepsenia umoznené konsoliddciou kédu

Cislo milnika:

M1

Nazov milnika:

Milnik 1: PIne nasadena funkénost back-endu (nie kiosku) .

Datum, kedy bude milnik dosiahnuty
(mesiac/rok) a jeho relevantnost k
tomuto datumu:

Mé —02/2025
Tento milnik je nevyhnutnym predpokladom pre M2

Cislo a ndzov pracovného balika, v
rdmci ktorého sa ma milnik
dosiahnut, a jeho relevantnost pre
dany pracovny balik:

WP1: Business Inteligence a automatizovand analytika

Opis Cinnosti  poifrebnych na
dosiahnutie milnika:

ndvrh, implementdcia a testovanie remobilnej backend
riadiacej konzoly

ndvrh, implementdcia a testovanie modulu remobilného skladu
ndvrh, implementdcia a testovanie modulu Remobile Finance
ndvrh, implementdcia a testovanie schopnosti mobilnych
platieb

ndvrh, implementdcia a testovanie modulu remobilného userlD
ndvrh, implementdcia a testovanie remobilného
konsolidovaného vykaznictva

vietky potrebné komponenty umozniujice remobile
prevddzkovaf svoje operdcie sU povolené a zapojené, vrdtane
ops. skladovania, financii a dét prddiacich z Al/ML

schopnost remobile poskytovat platby koncovym pouzivatelom

remobilnd schopnost spétne sledovat ID pouzivatela pre kazdu
transakciu odkUpenia

navrhnutd, navrhnutd, vyvinutd, nasadend a testovand
remobilnd backend konzola so vsetkymi vzdjomne prepojenymi
modulmi (funkcia skladovania, finanény manaZment, integrdcia




a schopnost platobnych funkcii, zabezpecend databdza
UserlID, prispdsobitelné zostavy a dashboardy)

Vyznam milnika a dosiahnutia
milnika pre realizaciv projektu:

Dolezitost: Vysokd
Relevantnost: Dolezité pre dalsi vyskum zberu a analyzy dosiahnutych
Udajov

Pravdepodobnost dosiahnutia
milnika a faktory, ktoré moézu jeho
dosiahnutie spomalit/ohrozit:

Pravdepodobnost: vysokd

Rizikové faktory: zloZitost implementdcie jednotlivych backendovych
modulov, moznosti integrdcie platobného procesora pre platobné
riesenie, nezdujem bankovych institdcii

Cislo milnika:

M2

Nazov milnika:

Milnik 2: Kiosk je plne vyvinuty, integrovany a funkény.

Datum, kedy bude milnik dosiahnuty
(mesiac/rok) a jeho relevaninost k
tomuto datumu:

M9 - 05/2025
Milnik by sa mal dosiahnut ako predpoklady pre vystup 2

Cislo a ndzov pracovného balika, v
rdmci ktorého sa mda milnik
dosiahnut, a jeho relevantnost pre
dany pracovny balik:

WP2: Vyvoj, montdz a integrdcia robotiky
Tento milnik definuje Uspeiné ukon&enie nasadenia WP1, pri¢om cely HW
kiosku je konsolidovany, integrovany a pripojeny k ostatnym modulom
rieSenia pre mobilné zariadenia.

Opis cinnosti pofrebnych na
dosiahnutie milnika:

- navrh, realizdcia a testovanie tvaru, velkosti, vnitorného
usporiadania a suvisiacich fyzikdlinych viastnosti remobilného
kiosku (odolné voci manipuldcii a vandalizmu)

- ndvrh, implementdcia a testovanie mechanizmu vkladania
telefénu

- ndvrh, implementdcia a testovanie manipulacného a
triediaceho mechanizmu s telefénom

- ndvrh, implementdcia a testovanie mechanizmu technicke;j
kontroly telefénu

- ndvrh, implementdcia a testovanie mechanizmu uchovdévania
telefénov

- navrh, implementdcia a testovanie mechanizmu predaja a
vratenia telefénu

- ndvrh, implementdcia a testovanie funk&nosti platieb

- ndvrh, implementdcia a testovanie funk&nosti overovania
identity pouzivatela

- nd&vrh, implementdcia HW API (partner STU)

- testovanie HW API

- aplikécia pre Utility Pattern na zabezpecenie ochrany
dusevného vlastnictva

- HW kiosku plne funk&ny a vyuzivany, zostaveny podia
Specifikacii

- Uspesnd end2end prevadzka vietkych pracovnych postupov
kiosku (technické testy, cena, vratenie pouzivatelovi, odber do
Casopisu, vykup s platbou)

- Vsetky interné komponenty zahrnuté do APl komunikdcie s
backendom, vietky ddtové body su Citatelné a integrované do
Backend aplikacie

Vyznam milnika a dosiahnutia
milnika pre realizdciv projektu:

Dolezitost: Najvyssia

Relevantnost:  Milnik je nevyhnutny pre UspeSnd implementdciu
testovania, monitorovania a validdcie hodnotiacich aktivit, ktoré budu
predstavovat hlavny vysledok vyskumu realizovaného v rdmci projektu.




Pravdepodobnost dosiahnutia
milnika a faktory, ktoré moézu jeho
dosiahnutie spomalit/ohrozit:

Pravdepodobnost: vysokd
Rizikové faktory: nekompatibilita HW a SW komponentov, nekompatibiiné
AP, nedostatok komponentov

Cislo milnika:

M3

Nazov milnika:

Milnik 3: Umeld inteligencia a strojové uéenie plne aktivované

Datum, kedy bude milnik dosiahnuty
(mesiac/rok) a jeho relevantnost k
tomuto datumu:

M15-11/2025
odhadovany ddtum pldnovany dva mesiace vopred, aby mal dostatok
Ccasu na testovanie a doladovanie

Cislo a ndzov pracovného balika, v
rdmci ktorého sa mda milnik
dosiahnut, a jeho relevantnost pre
dany pracovny balik:

WP3: Model umelej inteligenciel a strojového ucenia

Modul AlI/ML je nevyhnutny pre remobilizéciu ekosystému a umozniuje
viaceré dynamické funkcie a funkcie v redlnom case, ako je
rozpozndvanie a identifikdcia telefénu, hodnotenie poskodenia
obrazovky v kioskoch a mnozstvo dalsich back-endovych funkcii, ako su
backendové operdcie, financné a skladové pracovné postupy.

Opis cinnosti pofrebnych na
dosiahnutie milnika:

- nd&vrh, implementdcia a testovanie modelu mobilného
strojového ucenia, schopného rozpoznat a urcit zariadenie
vlozené do kiosku

- navrh, implementdcia a testovanie modelu mobilného
strojového ucenia, schopného rozpoznaf, posudit a nahldsif
Uroven vonkajsieho poskodenia sasi telefénu, zobrazovacieho
panela a vrstvy digitalizdtora

- ndvrh, implementdcia a testovanie modelu mobilného
strojového ucenia, schopného analyzovat a syntetizovat
zozbierané informdcie a transformovat informdcie do
konsolidovaného technického skére

- ndvrh, implementdcia a testovanie modelu mobilného
strojového ucenia, schopného zhromazdovat vstupy pre dopyt
a ponuku modelov a komponentov telefénov, urcit ich redinu
trhovU hodnotu vrdtane sezdnnosti a udrziavat ju a zohladrovat
v rdmci systému

- navrh, implementdcia a testovanie rozhrania sprdavy modelu
mobilného strojového ucenia, kde mdze operdtor kontrolovaf a
upravovat vysledky

- remobilny model Al/ML navrhnuty, konsolidovany a Uspesne
nasadeny

- Kiosky mdzu vyhladdvat backendové funkcie s povolenou
Al/ML a komunikovaf data tam a spaf pre vietky pracovné toky
kioskov a vietky backendové funkcie (nacrtnuté vo WP3)

- remobilné schopné rozpoznaf viozené zariadenia, dokonca qj
Uplne nové

- remobilny schopny zistif technicky stav a zodpovedajicu
hodnotu testovaného zariadenia

- remobilné schopné urcit hodnotu a cenu testovaného
zariadenia

- remobile schopné urcit dopyt a ndslednuU cestu obnovy/pripad
pouzitia pre testované zariadenie

- remobilné funkcie Al/ML fungujuce v redinom Case, bezpecné
a bez dozoru




Vyznam milnika a dosiahnutia
milnika pre realizdciv projektu:

Dolezité: Vysokd

Relevantnost: Funkcie remobilného backoffice sa spoliehajd na Uspesnu
implementdciu aintegrdciu modelov Al/ML, aby splinili svoj slub rychleho,
bezbolestného a ekologického. Al/ML zabezpecuje vacsinu
rozhodovania" v redinom case na pozadi.

Pravdepodobnost dosiahnutia
milnika a faktory, ktoré mdzu jeho
dosiahnutie spomalit/ohrozit:

Pravdepodobnost: vysokd

Rizikové faktory: zloZitost implementdcie modelov Al/ML vyzadujuca
Siroké vstupné zdroje (ich nedostatok), Uspesnd integrdcia do vietkych
pozadovanych frontovych a backendovych funkcii, nedostatok (a
drahost) zoznamov komponentov modelu telefénu

Cislo milnika:

M4

Nazov milnika:

Milnik 4: Vylep$enia zdkladného softvéru a umoznenie integrdcii

Ddatum, kedy bude milnik dosiahnuty
(mesiac/rok) a jeho relevantnost k
tomuto datumu:

M15-11/2025
odhadovany ddtum pldnovany dva mesiace vopred, aby mal dostatok
casu na testovanie a doladovanie

Cislo a ndzov pracovného balika, v
rdmci ktorého sa mda milnik
dosiahnut, a jeho relevantnost pre
dany pracovny balik:

WP4: Z&kladny softvér a integrdcie

Opis cinnosti pofrebnych na
dosiahnutie milnika:

- analyza, migrdcia, vylepsenie, testovanie a nasadenie
remobilnych zdkladnych backendovych systémov beziacich na
Androide

- ndvrh, implementdcia a testovanie remobilnej Apple iOS
integrdcie

- vyskum, nasadenie a testovanie funkcionality bezpecného
vymazania Udajov na mobilnych zariadeniach prostrednictvom
integrdcie rieseni tretich strdn

- na&vrh, implementdcia a testovanie remobilnej administrdtorskej
konzoly Technician na rieSenie problémov a Udrzbu kioskov na
mieste

- dalSie softvérové vylepsenia

- remobilny kéd pre z&kladné rieSenie a vietky relevantné
funk&né moduly (zvyraznené vo WP3) Uspeine nasadené na
Android

- Apple iPhone je mozné technicky posudit, nacenit a vykupit

- funk&nost Udajov o koncovom zdkaznikovi jednoducho a
bezpe&ne vymazete z odkUpeného zariadenia

- Integrdcia API fungujuca so vietkymi HW modulmi

- dalsie SW vylepsenia umoznené konsoliddciou kddu

- funkcie remobilného back-office beZiace na Androide, Uspesnd
integrdcia Apple iOS, ruénd funkcia Secure-wipre integrované
a vietky APl spustené a spustené, modularita celkového
rieSenia umozfiujuca integrdciu buducich vylepseni

Vyznam milnika a dosiahnutia
milnika pre realizaciv projektu:

Dolezitost: Vysokd

Relevantnost: Tento milnik a jeho vystupy vytvdraju zaklad pre Uspech
remobilného ekosystému, pretoze spdja vietky jednotlivé HW a SW
komponenty do centralizovanej holisticke] platformy, ktord umozniuje
riadenie sucasnych pracovnych tokov, ako agj vietky pldnované dalsie
expanzie so svojou odolnostou do budicnosti. .




Pravdepodobnost dosiahnutia
milnika a faktory, ktoré moézu jeho
dosiahnutie spomalit/ohrozit:

Pravdepodobnost: vysokd

Rizikové faktory: nedostatoénd podpora od spolo&nosti Apple a
otvorenost prostredia iOS pre viastny vyvoj, licenéné ndklady na funkcie
bezpe&ného vymazania

Cislo dodavky:

Vystup 1

Ndazov a typ/druh dodavky:

D1. Plne nasadend funkcia back-end (nie kiosk) so schopnostou
komunikovat so siefou kiosku z konzoly back-office s povolenou
funkciou AI/ML a zobrazovaf a vykondvat akcie na poZiadanie vo
vietkych ddtovych bodoch ekosystému.

Druh doddvky: Softwér
Vysledok: Vyvoj nového Softwéru, technickd dokumentdcia

Datum dosiahnutia plnenia
(mesiac/rok) a jeho relevaninost k
tomuto datumu:

M18 - 02/2026

Cislo a ndzov pracovného balika,
pod ktorym sa ma vystup dosiahnut,
a jeho relevantnost pre dany
pracovny balik:

WP1: Business Inteligence a automatizovand analytika

Opis Cinnosti  potrebnych na
dosiahnutie vysledku:

- ndvrh, implementdcia a testovanie remobilnej backend
riadiacej konzoly

- ndvrh, implementdcia a testovanie modulu remobilného skladu

- ndvrh, implementdcia a testovanie modulu Remobile Finance

- navrh, implementdcia a testovanie schopnosti mobilnych
platieb

- ndvrh, implementdcia a testovanie modulu remobilného userlD

- ndvrh, implementdcia a testovanie remobilného
konsolidovaného vykaznictva

- vietky potrebné komponenty umozniujuce remobile
prevadzkovaf svoje operdcie sU povolené a zapojené, vrdtane
ops. skladovania, financii a dét prddiacich z Al/ML

- schopnost remobile poskytovat platby koncovym pouZivatelom

- remobilnd schopnost spdtne sledovat ID pouzivatela pre kazdy
transakciu odkUpenia

- navrhnutd, navrhnutd, vyvinutd, nasadend a testovand
remobilnd backend konzola so vietkymi vzdjomne prepojenymi
modulmi (funkcia skladovania, finanény manazment, integrdcia
a schopnost platobnych funkcii, zabezpecend databdza
UserlID, prispdsobitelné zostavy a dashboardy)

Délezitost dosiahnutelného a
dosiahnutelného  vysledku  pre
realizaciv projektu:

Dolezitost: Velmi vysokd

Pravdepodobnost dosiahnutia ciela
a faktory, ktoré modiu jeho
dosiahnutie spomalit/ohrozit:

Pravdepodobnost: Vysoka

Rizikové faktory: zloZitost implementdcie jednotlivych backendovych
modulov, moznosti integrdcie platobného procesora pre platobné
riesenie, nezdujem bankovych institdcii




Cislo dodavky:

Vystup 2

D2. Zostavenie kiosku bolo dokonéené podla specifikdcii so vietkymi
pracovnymi postupmi, rozhraniami APl a pripojenim k backendu.

Druh doddvky: Hardwér

Vysledok: Vyvoj technického rieSenia (Hardwéru), technickej
Nazov a typ/druh doddvky: dokumentacie a vyvoj APl SW
Datum dosiahnutia plnenia M18 -02/2026
(mesiac/rok) a jeho relevaninost k
tomuto datumu:
WP2: Vyvoj, montdz a integrdcia robotiky

Cislo a ndzov pracovného balika,
pod ktorym sa ma vystup dosiahnut,
a jeho relevantnost pre dany
pracovny balik:

Tieto vystupy definuju Uspeiné ukoncenie nasadenia WP1, pricom cely
HW kiosku je konsolidovany, integrovany a prevddzkovo prepojeny s
ostatnymi modulmi rieSenia pre mobilné zariadenia.

- ndvrh, realizdcia a testovanie tvaru, velkosti, vnitorného
usporiadania a suvisiacich fyzikdinych viastnosti remobilného
kiosku (odolné voci manipuldcii a vandalizmu)

- ndvrh, implementdcia a testovanie mechanizmu vkladania
telefébnu

- ndvrh, implementdcia a testovanie manipulac¢ného a
triediaceho mechanizmu s telefébnom

- ndvrh, implementdcia a testovanie mechanizmu technickej
kontroly telefénu

- ndvrh, implementdcia a testovanie mechanizmu uchovdévania
telefébnov

- navrh, implementdcia a testovanie mechanizmu predaja a
vratenia telefénu

- ndvrh, implementdcia a testovanie funk&nosti platieb

- ndvrh, implementdcia a testovanie funk&nosti overovania
identity pouzivatela

- ndvrh, implementdcia HW API (partner STU)

- testovanie HW API

- aplikécia pre Utility Pattern na zabezpecenie ochrany
duSevného vilastnictva

- HW kiosku plne funk&ny a vyuzivany, zostaveny podia
Specifikdcii

- Uspesnd end2end prevadzka vietkych pracovnych postupov
kiosku (technické testy, cena, vratenie pouZzivatelovi, odber do
Casopisu, vykup s platbou)

- Vsetky interné komponenty zahrnuté do APl komunikdcie s

Opis cinnosti pofrebnych na backendom, vietky ddtové body su Citatelné a integrované do
dosiahnutie vysledku: Backend aplikacie
Dolezitost dosiahnutelného a Dolezitost: Najvyssia

dosiahnutelného  vysledku

realizdciv projektu:

pre

Pravdepodobnost dosiahnutia ciela
a faktory, ktoré moéiv jeho
dosiahnutie spomalit/ohrozit:

Pravdepodobnost: Velmi vysoka
Rizikové faktory: nekompatibilita HW a SW komponentov, nekompatibiiné
AP, nedostatok komponentov




Cislo dodavky:

Vystup 3

Nazov a typ/druh dodavky:

D3. Umeld inteligencia a backend strojového uéenia plne aktivované,
¢o umoinuje komunikdciu kiosk2backend a backend2kiosks pre vietky
pracovné toky kioskov a vietky funkcie back-office

Druh doddvky: Softwér
Vysledok: Vyvoj nového Softwéru, technickd dokumentdacia

Datum dosiahnutia plnenia
(mesiac/rok) a jeho relevantnost k
tomuto datumu:

M18 - 02/2026

Cislo a ndzov pracovného balika,
pod ktorym sa ma vystup dosiahnut,
a jeho relevantnost pre dany
pracovny balik:

WP3: Model umelej inteligenciel a strojového ucenia

Modul Al/ML je nevyhnutny pre remobilizdciu ekosystému a umoznuje
viaceré dynamické funkcie a funkcie v redlnom case, ako je
rozpozndvanie a identifikGcia telefénu, hodnotenie poskodenia
obrazovky v kioskoch a mnozstvo dalsich back-endovych funkcii, ako su
backendové operdcie, financné a skladové pracovné postupy.

- ndvrh, implementdcia a testovanie modelu mobilného
strojového ucenia, schopného rozpoznat a uréit zariadenie
vloZzené do kiosku

- ndvrh, implementdcia a testovanie modelu mobilného
strojového ucenia, schopného rozpoznat, posudit a nahldsit
Uroven vonkajSieho poskodenia 3asi telefénu, zobrazovacieho
panela a vrstvy digitalizdtora

- ndvrh, implementdcia a testovanie modelu mobilného
strojového ucenia, schopného analyzovaf a syntetizovaf
zozbierané informdcie a transformovat informdcie do
konsolidovaného technického skére

- ndvrh, implementdcia a testovanie modelu mobilného
strojového ucenia, schopného zhromazdovat vstupy pre dopyt
a ponuku modelov a komponentov telefénov, urcit ich redinu
trhovU hodnotu vrdtane sezdnnosti a udrziavat ju a zohladrovaf
v rdmci systému

- navrh, implementdcia a testovanie rozhrania sprdavy modelu
mobilného strojového ucenia, kde mdze operdtor kontrolovaf a
upravovat vysledky

- remobilny model Al/ML navrhnuty, konsolidovany a Uspesne
nasadeny

- Kiosky mdézu vyhladdvat backendové funkcie s povolenou
Al/ML a komunikovaf data tam a spaf pre vietky pracovné toky
kioskov a vietky backendové funkcie (nacrtnuté vo WP3)

- remobilné schopné rozpoznaf viozené zariadenia, dokonca qj
Uplne nové

- remobilny schopny zistif technicky stav a zodpovedajucu
hodnotu testovaného zariadenia

- remobilné schopné urcit hodnotu a cenu testovaného
zariadenia

- remobile schopné urcit dopyt a ndslednuU cestu obnovy/pripad
pouzitia pre testované zariadenie

Opis cinnosti pofrebnych na - remobilné funkcie AI/ML fungujuce v redinom Case, bezpecné
dosiahnutie vysledku: a bez dozoru
Délezitost dosiahnutelného a Dolezitost: Vysoka

dosiahnutelného
realizdciv projektu:

vysledku pre




Pravdepodobnost dosiahnutia ciela

Pravdepodobnost: Vysoka
- Rizikové faktory: zloZitost implementdcie modelov Al/ML
vyzadujica Siroké vstupné zdroje (ich nedostatok), UspeSnd

a faktory, kioré méiu jeho infegracia ’do vseﬂgych pozadovanych frgnTovych a
. . o backendovych funkcii, nedostatok (a drahost) zoznamov
dosiahnutie spomalit/ohrozit: ,
komponentov modelu telefonu
<. 2 Vystup 4
Cislo dodavky: ysiup
D4. Vylepsenia zdkladného softvéru vratane prechodu na Android,
iPhone a integracie funkcii bezpeéného vymazania a konsolidadcie HW
API
Druh doddvky: Softwér
Vysledok: Vyvoj Softwéru, integraénd plafforma (SW) prepdjajica
Ndzov a typ/druh dodavky: vystupy WP1 az WP4
Datum dosiahnutia plnenia M18 - 02/2026

(mesiac/rok) a jeho relevantnost k
tomuto datumu:

Cislo a ndzov pracovného balika,
pod ktorym sa ma vystup dosiahnut,
a jeho relevantnost pre dany
pracovny balik:

WP4: Z&kladny softvér a integrdcie

- analyza, migrdcia, vylepsenie, testovanie a nasadenie
remobilnych z&kladnych backendovych systémov beZziacich na
Androide

- na&vrh, implementdcia a testovanie remobilnej Apple iOS
integrdcie

- vyskum, nasadenie a testovanie funkcionality bezpecného
vymazania Udajov na mobilnych zariadeniach prostrednictvom
integrdcie rieseni tretich strdn

- navrh, implementdcia a testovanie remobilnej administratorskej
konzoly Technician na rieSenie problémov a Udrzbu kioskov na
mieste

- dalSie softvérové vylepsenia

- remobilny kéd pre z&kladné rieSenie a vietky relevantné
funk&né moduly (zvyraznené vo WP3) Uspeidne nasadené na
Android

- Apple iPhone je mozné technicky posudit, nacenit a vykupif

- funk&nost Udajov o koncovom zdkaznikovi jednoducho a
bezpe&ne vymazete z odkUpeného zariadenia

- Integrdcia API fungujuca so vietkymi HW modulmi

- dalsie SW vylepsenia umoznené konsoliddciou kddu

- funkcie remobilného back-office spustené na Androide,
Uspesnd integrdcia Apple iOS, integrovand funkcia handheld

Opis cinnosti pofrebnych na secure-wipre a vietky API sU spustené a spustené, modularita
dosiahnutie vysledku: celkového rieSenia umoZnujuca integrdciu buducich vylepseni
Délezitost dosiahnutelného a Dolezitost: Vysoka

dosiahnutelného
realizdciv projektu:

vysledku pre




Pravdepodobnost dosiahnutia ciela
a faktory, ktoré modiu jeho
dosiahnutie spomalit/ohrozit:

Pravdepodobnost: Vysoka

Rizikové faktory: nedostatoénd podpora od spolocnosti Apple a
otvorenost prostredia iOS pre viastny vyvoj, licenéné ndklady na funkcie
bezpe&ného vymazania




Annex 1 to the application — Project description

PROJECT DESCRIPTION!

Identification details of the applicant/project partner(s)

Name of the applicant: remobile s.r.o.

Name of partner 1 (if relevant): Slovak University of Technology in Bratislava

Name of partner 2 (if relevant):

Network of automated kiosks for Smartphone buy-out with Al and

Project fitle: ecological re-use and disposal

Work package number: WP2

Work package ftitle: Robotics development, assembly and integration

Start of implementation of the work

package (month/year): M1 -09/2024

End of implementation of the work

package (month/year): M18 - 02/2026
Research and development

category under which the work

package falls (industrial

research/experimental

development): experimental development

Members of the partnership involved
in the implementation of the work
package: partner STU - lead

applicant remobile




Work package number:

WP1

Work package ftitle:

Business Intelligence and automated analytics

Start of implementation of the work

package (month/year): M1 -09/2024
End of implementation of the work
package (month/year): M18 - 02/2026
Research and development

category under which the work
package falls (industrial
research/experimental
development):

Industrial research

Members of the partnership involved
in the implementation of the work
package:

1

applicant - remobile

Description of the work package
content:

This WP delivers complete back-office functionality, including Bl, and
performance and status related information gathering and analytics.
This WP also delivers on the Warehousing, Operations and Finance
modules, including complete payment functionality

Description of the work package
objectives:

The objective of this WP is to enable remobile’s ability to run its
operations (gather, sort, analyse and act on multitude of data points
collected by users, phones, kiosk, its operators and back-office staff.
This WP also enables the Warehousing module (ability to track, keep,
assess, allocate and change status of warehousing items of stock
collected, in transit, etc, with its associated data values.

This WP enables a finance module (complete cash flow and liability
overview, on per component, phone, kiosk, country, region,.. level and
ability to seftle obligations.

This WP awards remobile full payment functionality - ability to perform
instant credit cashless payments on customer’s card accounts.

This WP enables remobile to check if the phone is in the database of
stolen devices and allows for capturing of a certain set of customer
identifiable data to ensure pairing of devices with an user identfifier.
This WP also enables all reporting and dashboarding functionality from
all modules.

Description of the activities the
implementation of which is the
subject matter of the work
package, specifying the members
of the partnership to carry out each
activity:

applicant - remobile activities:

- design, implementation and testing of remobile backend
management console

- design, implementation and testing of remobile Warehousing
module

- design, implementation and testing of remobile Finance
module

- design, implementation and testing of remobile payment
capability

- design, implementation and testing of remobile userlD module

- design, implementation and testing of remobile consolidated
reporting

- review and confirm remobile’s Freedom to Operate analysis




Description of the tasks to be
accomplished through the
implementation of the work
package:

applicant - remobile activities:

- remobile backend laid out, all inputs consolidated and basic
reporting functionality deployed

- all necessary components allowing remobile to run ifs
operations are enabled and plugged in, including ops,
warehousing, finance and data flowing from Al/ML

- remobile’s ability to provide payments to endusers

- remobile ability fo frack back a userlD for each buyout
fransaction

Description of the work package
content:

This WP deals with research focused on the engineering required for
fully operational self-standing kiosk. This includes external chassis of the
kiosk with all mechanical and electronic parts contained within,
ensuring the phone can be inserted into the kiosk, manipulated within,
visually and technically inspected, deposited into the internal magazine
and/or returned back,

Description of the work package
objectives:

The objective of this WP is to enable entry point for customers into the
remobile ecosystem, by allowing interaction with the kiosk.

Objectives of this WP are the ability of the kiosk to serve the customers,
interact with them and manipulate the mobile devices to satisfy their
need.

Fully functional kiosk enables phone diagnosis, assessment and
collection and refurbished phone vending for remobile.

Description of the activities the
implementation of which is the
subject matter of the work
package, specifying the members
of the partnership to carry out each
activity:

- design, implementation and testing of remobile kiosk shape,
size, internal layout and related physical properties
(applicant+partner / remobile+STU)

- design, implementation and testing of payment functionality
(applicant remobile)

- design, implementation and testing of phone insertion
mechanism (applicant+partner / remobile+STU)

- design, implementation and testing of phone manipulation and
sorting mechanism (applicant+partner / remobile+STU)

- design, implementation and testing of phone technical
inspection mechanism (partner STU)

- design, implementation of phone retention repository
mechanism (partrner STU)

- testing of phone retention repository mechanism (applicant
remobile)

- design, implementation and testing of phone vending and
return mechanism (partner STU)

- design, implementation and testing of user identity validation
functionality (partner STU)

- design, implementation of HW APIs (partner STU)

- testing of HW APIs (applicant remobile)

- application for Utility Pattern to ensure protection of intellectual
property (Partner STU)

Description of the tasks to be
accomplished through the
implementation of the work
package:

- remobile kiosk redesigned (applicant + partner)

- remobile kiosk fully operational (partner + applicant)

- remobile kiosk able to serve customers (partner)

- remobile kiosk tamper- and vandal-proof (partner)

- remobile is able to assess status of phones, offer price and buy-
out the phone from the en-customer (applicant + partner)




Work package number:

WP3

Work package title: Artificial Intelligencel and Machine Learning model
Start of implementation of the work

package (month/year): M1 -09/2024

End of implementation of the work

package (month/year): M18 - 02/2026

Research and development

category under which the work
package falls (industrial
research/experimental
development):

Industrial research

Members of the partnership involved
in the implementation of the work
package:

1

applicant remobile

Description of the work package
content:

This WP delivers “cognition” behind remobile ecosystem, powering
dynamic decisions made throughout the system, not only atf the kiosks
level, but also through the backed and associated back-office
functions. WP2 delivers on machine learning and Al algorithms allowing
remobile to recognize and assess the state of phone and its
components as well as maintain the cost/price of individual
components and phones a dynamically perform changes reflecting on
supply/demand throughout the remobile system.

Description of the work package
objectives:

The objective of this WP is to enable remobile’s ability o assess the
phone specs, quality, technical properties and damage status through
visual and digital inspection and offer a fair price for the buy-out of this
device, driven by supply and demand for the phone as a whole or for
the components within, automatically, unattended and in real-fime.

Description of the activities the
implementation of which is the
subject matter of the work
package, specifying the members
of the partnership to carry out each
activity:

applicant - remobile activities:

- design, implementation and testing of remobile machine
learning model, able to recognize and determine the device
inserted into the kiosk

- design, implementation and testing of remobile machine
learning model, able to recognize, assess and report the level
of external damage to the phone chassis, display panel and
digitizer layer

- design, implementation and testing of remobile machine
learning model, able analyse and synthesise the information
collected and transform the information into a consolidated
technical score

- design, implementation and testing of remobile machine
learning model, able to gather feeds of input for demand and
supply of phone models and components, determine their fair
market value including seasonality and maintain and factor this
within the system

- design, implementation and testing of remobile machine
learning model management interface, where results can be
reviewed and adjusted by an operator




Description of the tasks to be
accomplished through the
implementation of the work
package:

- remobile AI/ML model laid out and consolidated

- remobile able to recognize devices inserted, even very new

- remobile able to determine technical status and corresponding
value of the tested device

- remobile able to determine value and cost of the tested device

- remobile able to determine demand and downstream
recovery path/use case for the device tested

- remobile AI/ML functions performing in real time, fail-safe and
unattended

Work package number:

WP4

Work package title:

Core software and Integrations

Start of implementation of the work
package (month/year):

M7 -03/2025

End of implementation of the work
package (month/year):

M18 - 02/2026

Research and development
category under which the work
package falls (industrial
research/experimental
development):

Industrial research

Members of the partnership involved
in the implementation of the work
package:

1

applicant —remobile

Description of the work package
content:

This WP delivers the software layer and additional SW packages and
customization necessary to tie all the other remobile elements together
into a cohesive and compact product. Primary deliverable is the
migration of the core OS from Linux to Android, followed by
implementation of Apple iOS code allowing to handle iPhones and
lastly intfegration of 3rd party secure erase tool allowing for certified
data wipe step integration into the buyout process. All of this paves the
way for further software enhancements ufilising data from the back-
office (WP3) and Al/ML (WP2) modules, using the APIs specified in WP3.

Description of the work package
objectives:

The objective of this WP is to prepare, deploy and test cohesive
software layers allowing all the individual components to function
seamlessly.

Migration of the code from Linux to Android is necessary to ensure
further development, cost reduction, standardisation and payment
solution integration.

iOS deployment allows for testing and buyout of Apple iPhones.

3rd party secure wipe (eg. Blancco) software integration enables
remobile to securely dispose of end-user data, limifing claims and
liabilities. All of the above is an enabler for further development and
optimization.




Description of the activities the
implementation of which is the
subject matter of the work
package, specifying the members
of the parinership to carry out each
activity:

applicant - remobile activities:

analysis, migration , enhancement, testing and deployment of
remobile core OS running on Android

design, implementation and testing of remobile Apple iOS
integration

research, deployment and testing of remobile secure data
wipe functionality through 3rd party solution integration
design, implementation and testing of remobile Technician’s
admin console for on-site kiosk troubleshooting and
maintenance

further software enhancements

Description of the tasks to be
accomplished through the
implementation of the work
package:

remobile code for the underlying solution successfully deployed
on Android

Apple iPhone able to be assessed technically, priced up and
bought out

functionality of end-customer data easily and securely purged
from the bought-out device

APl integration working with all HW modules

further SW enhancements made possible by code
consolidation

Milestone number:

M1

Milestone title:

Milestone 1: Back-end (non-kiosk) functionality fully deployed.

The date when the milestone will be
achieved (month/year) and its
relevance to this date:

Mé - 02/2025
This milestone is prerequisite fo M2

Number and title of the work
package under which the milestone
is to be achieved and its relevance
to the given work package:

WP1: Business Inteligence and automated analytics

A description of the activities
necessary to achieve the milestone:

design, implementation and testing of remobile backend
management console

design, implementation and testing of remobile Warehousing
module

design, implementation and testing of remobile Finance
module

design, implementation and testing of remobile payment
capability

design, implementation and testing of remobile userlD module
design, implementation and testing of remobile consolidated
reporting

all necessary components allowing remobile to run its
operations are enabled and plugged in, including ops,
warehousing, finance and data flowing from Al/ML




- remobile’s ability to provide payments to endusers

- remobile ability to frack back a userlD for each buyout
fransaction

- remobile backend console laid out, designed, developed,
deployed and tested, with all inferconnected modules enabled
(warehousing functionality, financial management, payment
functionality infegration and capability, UserlD secure
database, customizable reports and dashboards)

The importance of the milestone and
milestone achievement for the
implementation of the project:

Importance: High
Relevance: Important for further research on the collection and analysis
of the data achieved

The probability that the milestone will
be achieved and the factors that
may slow down/jeopardise
achieving it:

Probability: High

Risk factors: complexity of implementation of individual backend
modules, payment processor integration capabilities for payment
solution, lack of interest of banking institutions

Milestone number:

M2

Milestone title:

Milestone 2: Kiosk is fully developed, integrated and functional.

The date when the milestone will be
achieved (month/year) and its
relevance to this date:

M9 - 05/2025
Milestone should be reached as prerequisites for Deliverable 2

Number and title of the work
package under which the milestone
is to be achieved and its relevance
to the given work package:

WP2: Robotics development, assembly and integration
This milestone defines the successful exit of the WP1 deployment, with all
of the kiosk HW consolidated, integrated and connected to other
modules of the remobile solution

A description of the activities
necessary to achieve the milestone:

- design, implementation and testing of remobile kiosk shape,
size, intfernal layout and related physical properties (famper-
proof and vandal-proof)

- design, implementation and testing of phone insertion
mechanism

- design, implementation and testing of phone manipulation and
sorting mechanism

- design, implementation and testing of phone technical
inspection mechanism

- design, implementation and testing of phone retention
repository mechanism

- design, implementation and testing of phone vending and
return mechanism

- design, implementation and testing of payment functionality

- design, implementation and testing of user identity validation
functionality

- design, implementation of HW APIs (partner STU)

- testing of HW APIs

- application for Utility Pattern to ensure protection of intellectual
property

- Kiosk HW fully operational and utilised, built to specs

- Successful end2end operation of all kiosk workflows (tfechnical
tests, price, refurn to user, collection to magazine, buyout with
payment)




- Allinternal components included in APl communication with
backend, all data points readable and integrated into
Backend application

The importance of the milestone and
milestone achievement for the
implementation of the project:

Importance: Highest

Relevance: The milestone is necessary for the successful implementation
of testing, monitoring and validation assessment activities that will
represent the main outcome of the research carried out in the project

The probability that the milestone will
be achieved and the factors that
may slow down/jeopardise
achieving it:

Probability: High
Risk factors: incompatibility of HW and SW components, incompatible
APis, components shortage

Milestone number:

M3

Milestone title:

Milestone 3: Artificial Intelligence and Machine Learning fully enabled

The date when the milestone will be
achieved (month/year) and its
relevance to this date:

M15 - 11/2025
estimated date , planned two months prior deliverables to has enough
fime to testing and finetuning

Number and title of the work
package under which the milestone
is to be achieved and its relevance
to the given work package:

WP3: Artificial Intelligencel and Machine Learning model

Al/ML module is essentfial to remobile ecosystem, allowing multiple
dynamic and real-time functions such as phone recognition and
identfification, screen damage assessment within kiosks and mulfitude of
other back-end functions such as backend ops, finance and
warehousing workflows.

A description of the activities
necessary to achieve the milestone:

- design, implementation and testing of remobile machine
learning model, able to recognize and determine the device
inserted info the kiosk

- design, implementation and testing of remobile machine
learning model, able to recognize, assess and report the level of
external damage to the phone chassis, display panel and
digifizer layer

- design, implementation and testing of remobile machine
learning model, able analyse and synthesise the information
collected and transform the information info a consolidated
technical score

- design, implementation and testing of remobile machine
learning model, able to gather feeds of input for demand and
supply of phone models and components, determine their fair
market value including seasonality and maintain and factor this
within the system

- design, implementation and testing of remobile machine
learning model management interface, where results can be
reviewed and adjusted by an operator

- remobile AI/ML model laid out, consolidated and successfully
deployed

- Kiosks can query the Al/ML enabled backend functions a
communicate data back and forth for all kiosks workflows and
all backend functions (outlined in WP3)

- remobile able to recognize devices inserted, even very new

- remobile able to determine technical status and corresponding
value of the tested device




- remobile able to determine value and cost of the tested device

- remobile able to determine demand and downstream
recovery path/use case for the device tested

- remobile AI/ML functions performing in real time, fail-safe and
unattended

The importance of the milestone and
milestone achievement for the
implementation of the project:

Important: High

Relevance: remobile backoffice functions rely on successful
implementation and integration of the Al/ML models to deliver on its
promise of quick, painless and ecological. Al/ML powers most of the real-
fime "decision making” in the background.

The probability that the milestone will
be achieved and the factors that
may slow down/jeopardise
achieving it:

Probability: High

Risk factors: complexity of implementation of Al/ML models requiring
breadth of input resources (lack of these), successful integration into all
required front and backend functions, lack of (and expensiveness) of
phone model components lists

Milestone number:

M4

Milestone title:

Milestone 4: Core software improvements and Integrations enablement

The date when the milestone will be
achieved (month/year) and its
relevance to this date:

M15-11/2025
estimated date , planned two months prior deliverables to has enough
fime to testing and finetuning

Number and title of the work
package under which the milestone
is to be achieved and its relevance
to the given work package:

WP4: Core software and Integrations

A description of the activities
necessary to achieve the milestone:

- analysis, migration , enhancement, testing and deployment of
remobile core backend systems running on Android

- design, implementation and testing of remobile Apple iOS
integration

- research, deployment and testing of remobile secure data
wipe functionality through 3rd party solution integration

- design, implementation and testing of remobile Technician’s
admin console for on-site kiosk troubleshooting and
maintenance

- further software enhancements

- remobile code for the underlying solution and all relevant
functional modules (highlighted in WP3) successfully deployed
on Android

- Apple iPhone able to be assessed technically, priced up and
bought out

- functionality of end-customer data easily and securely purged
from the bought-out device

- APlintegration working with all HW modules

- further SW enhancements made possible by code
consolidation

- remobile back-office functions running on Android, Apple iOS
integration successful, handheld secure-wipre functionality
infegrated and all APIs up and running, modularity of the overall
solution allowing for future enhancements integration




The importance of the milestone and
milestone achievement for the
implementation of the project:

Importance: High

Relevance: This milestone and its deliverables lays out a foundation for
the success of remobile ecosystem, as it ties together all the individual HW
and SW components info a centralised holistic platform, allowing
management of current workflows as well as all planned further
expansion with its futureproofness.

The probability that the milestone will
be achieved and the factors that
may slow down/jeopardise
achieving it:

Probability: High
Risk factors: lack of support from Apple and openness of iOS environment
for custom development, licensing cost for secure wipe functionality

Deliverable number:

Deliverable 1

Name and type/kind of deliverable:

D1. Back-end (non-kiosk) functionality fully deployed with ability to
communicate with network of kiosk from a back-office console with
Al/ML functionality enabled and display and action on -demand on all
ecosystem data points.

Type of delivery: Software

Output: Development of new software, technical dossier

The date when the deliverable will be
achieved (month/year) and its
relevance to this date:

M18 - 02/2026

Number and title of the work
package under which the
deliverable is to be achieved and its
relevance to the given work
package:

WP1: Business Inteligence and automated analytics

the activities
achieve the

A description of
necessary to
deliverable:

- design, implementation and testing of remobile backend
management console

- design, implementation and testing of remobile Warehousing
module

- design, implementation and testing of remobile Finance
module

- design, implementation and testing of remobile payment
capability

- design, implementation and testing of remobile userlD module

- design, implementation and testing of remobile consolidated
reporting

- all necessary components allowing remobile to run its
operations are enabled and plugged in, including ops,
warehousing, finance and data flowing from Al/ML

- remobile’s ability fo provide payments to endusers

- remobile ability to tfrack back a userlD for each buyout
fransaction

- remobile backend console laid out, designed, developed,
deployed and tested, with all interconnected modules enabled
(warehousing functionality, financial management, payment
functionality infegration and capability, UserlD secure
database, customizable reports and dashboards)




The importance of the deliverable
and deliverable achievement for the
implementation of the project:

Importance: Very high

The likelihood that the deliverable
will be achieved and the factors that
may slow down/jeopardise
achieving it:

Likelihood: High

Risk factors: complexity of implementation of individual backend
modules, payment processor integration capabilities for payment
solution, lack of interest of banking institutions

Deliverable number:

Deliverable 2

Name and type/kind of deliverable:

D2. Kiosk build finished to specs with all workflows, APIs and connection
to backend functional.

Type of delivery: Hardware
Output: Development of a hardware technical solution, technical dossier,
and software APl development

The date when the deliverable will be M18 -02/202¢
achieved (month/year) and its
relevance to this date:

. WP2: Robotics development, assembly and integration
Al I C U UG .the SRS These deliverables define the successful exit of the WP1 deployment, with
package under which the

deliverable is to be achieved and its
relevance to the given work
package:

all of the kiosk HW consolidated, integrated and operationally
connected to other modules of the remobile solution

the activities
achieve the

A description of
necessary to
deliverable:

- design, implementation and testing of remobile kiosk shape,
size, infernal layout and related physical properties (famper-
proof and vandal-proof)

- design, implementation and testing of phone insertion
mechanism

- design, implementation and testing of phone manipulation and
sorting mechanism

- design, implementation and testing of phone technical
inspection mechanism

- design, implementation and testing of phone retention
repository mechanism

- design, implementation and testing of phone vending and
return mechanism

- design, implementation and testing of payment functionality

- design, implementation and testing of user identity validation
functionality

- design, implementation of HW APIs (partner STU)

- testing of HW APIs

- application for Utility Pattern to ensure protection of intellectual
property

- Kiosk HW fully operational and utilised, built to specs

- Successful end2end operation of all kiosk workflows (tfechnical
tests, price, return to user, collection to magazine, buyout with
payment)

- Allinternal components included in APl communication with
backend, all data points readable and integrated into
Backend application




The importance of the deliverable
and deliverable achievement for the
implementation of the project:

Importance: Highest

The likelihood that the deliverable
will be achieved and the factors that
may slow down/jeopardise
achieving it:

Likelihood: Very high
Risk factors: incompatibility of HW and SW components, incompatible
APis, components shortage

Deliverable number:

Deliverable 3

Name and type/kind of deliverable:

D3. Arfificial Intelligence and Machine Learning backend fully enabled,
allowing kiosk2backend and backend2kiosks communication for all
kiosks workflows and all back-office functions

Type of delivery: Software
Output: Dewelopment of new software, technical dossier

The date when the deliverable will be
achieved (month/year) and its
relevance to this date:

M18 - 02/2026

Number and title of the work
package under which the
deliverable is to be achieved and its
relevance to the given work
package:

WP3: Artificial Intelligencel and Machine Learning model

Al/ML module is essentfial to remobile ecosystem, allowing multiple
dynamic and real-time functions such as phone recognition and
identification, screen damage assessment within kiosks and multitude of
other back-end functions such as backend ops, finance and
warehousing workflows.

the activities
achieve the

A description of
necessary to
deliverable:

- design, implementation and testing of remobile machine
learning model, able to recognize and determine the device
inserted into the kiosk

- design, implementation and testing of remobile machine
learning model, able to recognize, assess and report the level of
external damage to the phone chassis, display panel and
digitizer layer

- design, implementation and testing of remobile machine
learning model, able analyse and synthesise the information
collected and transform the information info a consolidated
technical score

- design, implementation and testing of remobile machine
learning model, able to gather feeds of input for demand and
supply of phone models and components, determine their fair
market value including seasonality and maintain and factor this
within the system

- design, implementation and testing of remobile machine
learning model management interface, where results can be
reviewed and adjusted by an operator

- remobile AI/ML model laid out, consolidated and successfully
deployed

- Kiosks can query the Al/ML enabled backend functions a
communicate data back and forth for all kiosks workflows and
all backend functions (outlined in WP3)

- remobile able to recognize devices inserted, even very new

- remobile able to determine technical status and corresponding
value of the fested device




- remobile able to determine value and cost of the tested device

- remobile able to determine demand and downstream
recovery path/use case for the device tested

- remobile AI/ML functions performing in real time, fail-safe and
unattended

The importance of the deliverable
and deliverable achievement for the
implementation of the project:

Importance: High

The likelihood that the deliverable
will be achieved and the factors that
may slow down/jeopardise
achieving it:

Likelihood: High
- Risk factors: complexity of implementation of Al/ML models
requiring breadth of input resources (lack of these), successful
integration into all required front and backend functions, lack of
(and expensiveness) of phone model components lists

Deliverable number:

Deliverable 4

Name and type/kind of deliverable:

D4. Core software improvements, including transition to Android, iPhone
and secure wipe functionality integration and HW API consolidation

Type of delivery: Software
Output: Development of software, an integration platform connecting the
outputs from WP1 to WP4

The date when the deliverable will be
achieved (month/year) and its
relevance to this date:

M18 - 02/2026

Number and title of the work
package under which the
deliverable is to be achieved and its
relevance to the given work
package:

WP4: Core software and Integrations

the activities
achieve the

A description of
necessary to
deliverable:

- analysis, migration , enhancement, testing and deployment of
remobile core backend systems running on Android

- design, implementation and testing of remobile Apple iOS
integration

- research, deployment and testing of remobile secure data
wipe functionality through 3rd party solution integration

- design, implementation and testing of remobile Technician’s
admin console for on-site kiosk troubleshooting and
maintenance

- further software enhancements

- remobile code for the underlying solution and all relevant
functional modules (highlighted in WP3) successfully deployed
on Android

- Apple iPhone able to be assessed technically, priced up and
bought out

- functionality of end-customer data easily and securely purged
from the bought-out device

- APlintegration working with all HW modules

- further SW enhancements made possible by code
consolidation

- remobile back-office functions running on Android, Apple iOS
integration successful, handheld secure-wipre functionality




integrated and all APIs up and running, modularity of the overall
solution allowing for future enhancements integration

The importance of the deliverable
and deliverable achievement for the
implementation of the project:

Importance: High

The likelihood that the deliverable
will be achieved and the factors that
may slow down/jeopardise
achieving it:

Likelihood: High
Risk factors: lack of support from Apple and openness of iOS environment
for custom development, licensing cost for secure wipe functionality




Priloha ¢. 2 Zmluvy o partnerstve

PrehPad Gétov Clenov partnerstva

Obchodné meno banky / kéd Tatra banka, a. s. /1100

Cislo Gi¢tu vo formate IBAN SK90 1100 0000 0029 4317 9092

Obchodné meno banky / kéd Statna pokladnica

Cislo Gétu vo formate IBAN SK73 8180 0000 0070 0057 4030

Obchodné meno banky / kéd Statna pokladnica

Cislo Gétu vo formate IBAN SK14 8180 0000 0070 0043 7546

Cislo Giétu vo forméate IBAN SK48 8180 0000 0070 0040 9289




partner 1 Slovenska technicka univerzita v Bratislave (STUBA)

priame mzdové vydavky - priemyselny vyskum mzdové vydavky zamestnancov partnera 1 | N/A 0,00 0,00% 0,00 N/A
ostatné vydavky potrebné na realizdciu projektu - priemyselny vyskum | pausélna sadzba | 0,00% 0,00 0,00% 0,00

Celkové opravnené vydavky a prostriedky mechanizmu partner 1 - priemyselny vyskum 0,00 0,00% 0,00 0,00
priame mzdové vydavky - experimentdiny vyvoj |mzdové vydavky pre zamestnancov spolo¢nika 1 | N/A 167 412,41 100,00% 167 412,41 N/A
iné vydavky potrebné na realizdciu projektu - experimentdlny vyvoj | pausélne | 40,00% 66 964,96 100,00% 66 964,96

Celkové opravnené vydavky a prostriedky mechani partner 1 - experimentalny vyvoj 234 377,37 234 377,37 0,00
Celkové opravnené vydavky a prostriedky mechanizmu partner 1 234 377,37 234 377,37 0,00




partner 1 Slovenska technicka univerzita v Bratislave (STUBA)

direct salary - industrial research salary expenses for employees of partner 1 N/A 0,00 0,00% 0,00 N/A
other expenditure necessary to implement the project - industrial flat rate 0,00% 0,00 0,00% 0,00 0,00
research

Total eligible expenditure and funding under the mechanism, partner 1 - industrial research 0,00 0,00 0,00
direct salary expenses - experimental development salary expenses for employees of partner 1 N/A 167 412,41 100,00% 167 412,41 N/A
other expenditure necessary to implement the project - experimental flat rate 40,00% 66 964,96 100,00% 66 964,96 0,00
development

ITotaI el le expenditure and funding under the mechanism, partner 1 - experimental development 234 377,37 234 377,37 0,00

3

diture and fi

under the hani: partner 1 234 377,37 234 377,37 0,00




